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KODRA E TE GJASHTEVE

Armiku ishte vendosur prej disa ditésh né for-
tifikata té pregatitura mé sé miri. Vendi strategjik
qé kishte zgjedhur, njé kodér nja 800 metra e lartg,
ishte me té vérteté i leverdisshém pér 1€. Prej andej,
ai dominonte pothuaj njé numér fshatrash pérreth.
Se si i kishin ngjitur mé até kodér disa topa, té
cilét géllonin vazhdimisht, askush nuk e dinte, Disa
thoshin se kishin hapur njé rrugé makine, disa t&
tjeré thoshin se i kishin ngjitur me disa mushka
48 madha. Topat gené vendosur né majén e kodrés,
e cila shtrihej né njé gjatési prej gati dy km. vull-
netarét, té cilét shikonin predhat qé kalonin mbi
kokat e tyre dhe qé shpesh péleitnin fare prang ty-
re, kérkonin gé té& sulmonin dhe ta zhduknin sa mé
paré até fole té rrezikshme té armikut. Po koman-
dantét e forcave kryengritése kishin llogaritur se
njé sulm i drejtpérdrejté mbi até kodér, do t& kér-
konte viktima té shumta. '

— Epo dasmé pa mish nuk bzhet, de! — tha njé
wvullnetar trupgjaté, me gjoksin e zbuluar tgrg lesh.

— Po nuk duhet té harxhohemi shumg — tha
njé nga komandantét, — pa e dimé se s’ka dasmé
pa mish!
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— Uné mendoj se pa pasur topa nuk mung té
sulmojmé, — tha i biri { Selim agajt, qé edhe aj
kishte ardhur «vullnetar» bashké me fshatarét e
tjeré. — Duhet rrahur njéheré miré e miré me to-
pa dhe pastaj té béjmé hyxhym, — vazhdoi ai.

— Po ku t'i gjejmé topat, or babaxhan?! — ia
priti njé vullnetar.

— Epo atéherg u pa kjo puné! Duhet t& presim?
Nuk dihet si e sjell punén allahu, -— tha i biri i Se-
lim agait. — Babaj im thoté nja fjalé: «mishi te
piget, e helli t& mos digjet».

— Lérna ore, me gjithé ats babang ténd, — tha

njé tjetér. — Po t& jemi té zot, topat do t'ua ma-
ITim armiqve, si¢c ua morén té parét tang denbaba-
den! — Até cast njé numér predhash férshéllyen

mbi kokat e vullnetaréve tané dhe rané sipér shté-
pive té fshatit. Tymi u ngrit deri lart na giell -
shtéllunga-shtéllunga té zeza.

— E shikoni se ¢’béjné té poshtrit, or véllezér,
— tha njéri nga vullnetarét. — As qé mendojné se
né ato shtépi ka fémijé, gra, pleq!

— Armiku nuk ka ardhur pér té pérkédhelur
fémijét tané, po pér té na i vraré, — thy kapedan
Hazbiu, njg burré me shtat mesatar, pak thatim,
me floké t& gjaté, me ballé té gjeré e me sy t& zinj
e té shndritshém. — Ne jemi ata qé do t& mbrojmé
fémijét tané, Atéhers, si thoni, véllezér, — pyeti ai,
— a do té rrimé akoma té béjmé sehir armiqté qe
PO na vrasin njerézit tané, po na shkatérrojné va-
trat tona?...

— Té sulmojmé! Té sulmojmé! — bugiti zérj i
vullnetaréve kryengrités. Pastaj komandantét e ce-
tave u mblodhén vec nga vullnetarét.



Mbrémja e asaj nate t%& korrikut té vitit 1920
ishte plot zagushi. Vullnetarét kishin marré urdhér
té géndronin né gatishméri te ploté, Ata pritnin
urdhrin e komandantéve t& tyre pér t'u hedhur né
sulm kundér pozicioneve tg pushtuesit. Heré pas
here dégjohej gjémimi i topave té armikut, gé gé-
llonin né drejtim té forcave tona, po predhat binin
shumé larg, megjithése férshéllenin pérmbi kokat
e vullnetaréve. Italianét e kishin zakon q€ natén,
nga frika, géllonin herg pas here me top, né drejtim
té pacaktuar, kuturu.

— Duhen njézet vullnetaré, — tha kapedan
Hazbiu. Vullnetarét me armé n& duar pérnjéherg u
ngritén mé kémbé dhe nxorén pérpara gjokset e
tyre, Kapedan Hazbiu zgjodhi njézet prej tyre, nga
mé trimat. Ai i njihte miré ata, se nuk ishte hera
e paré gqé binin né lufts. Mbushén nga njé torbé
me bomba (bombat ia kishin kapur armikut tri dité
mé paré né njé sulm té befasishém), nga njé thiké
ts mprehté né brez dhe pushkén krahéqafé.

— Ejani, véllezér, pas meje! — tha kapedan
Hazbiu. Dhe né errésirén e asaj nate kovriku, ata

‘@ nisén me kapedan Hazbiun né krye. Po pér cudi
ata nuk u nisén drejt pozicioneve t& armikut. Ata
shkuan ndonjé oré larg nga vendi ku geng, zhritén
pé njé té tatépjeté, pastaj hyné né njé pérrua té
thelld, si hauz. Atje géndruan pak. Kapedan Haz-
biu u dha detyrén:

__ Véshtiré do ta kemi, véllezér, po me ¢do
kusht duhet t'i ngjitemi kétij shkémbi pérpjeté.
Rrugé tietér nuk na ka mbetur!



— Do t€ ngjitemi pa” tjetér, — pohuan njézéri
vullnetarét. Késhtu, té njézetét iu gepén atij shkémbi
lart i cili t& conte drejt e né pozicionet e topave té ar-
mikut. Duke géndruar pak larg njéri-tjetrit, ata ngji-
teshin ngadalé, me zor té madh. Opingat prej lékure
lope filluan t’i pengonin né ngjitje. Ata shpesh shkit-
min, prandaj i hogén opingat dhe i vuné né torbé. Ash-
tu. zbathur. ata filluan té ngjiteshin mé lehtg, po ké-
mbpét filluan t'u rridhnin gjak prej guréve gé ishin
té- mprehté si thika. Armiqté léshuan prozhektorét
né drejtim té fushave e kodrave pérkarshi, por aty-
re kurré nuk mund t'u shkonte ndér mend se né até
shkémb té thepisur. guva-guva, mund té& ngjitej
kémbé njeriu. Oficerét armiq e kishin - studjuar
miré até shkémb dhe kishin arritur né pérfundimin
se prej andej nuk mund t'u vinte asnjé ¢ keqge. —Ké-
tej nma mbron veté natyra, — kishte théné njé nga
oficerét meé kompetenté.

Vullnetaréve kémbét po u pikonin gjak, trupi
i tyre kullonte djersé. Po misioni ishte i réndési-
shém e duhej kryer me c¢do kusht. Ata vazhdonin
té ngjiteshin. Topat e armikut vazhdonin tz qéllo-
nin pozicionet e forcave kryemgritése. Té njézetét
i-dégjonin ato krisma tani fare afér. Dhe p&; cudi,
ato krisma topash u jepnin atyre forca té reja, qé
t& ngjiteshin sa mé shpejt. Fryma po u merrej. ze-
mra po u rekétinte fort. Por ata edhe dhembjen
e kémbéve gé u pikonin gjak tanimé& mnuk po e
ndienin.

Kishin mbérritur vetém disa hapa larg topave
té armikut. Rreth e rrotull asgjé nuk pipétinte. Njé
getési e cuditshme edhe né pozicionet e armikut.
Tani vullnetarét gé nga poshté i shikonin edhe
grykat e topave gé villnin flaké e zjarr. Ja, nga ato
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kishin dalé me dhjetéra predha, & cilat ki-
& mbi shtépité e atyre fshatrave
duhej zhdukur sa mé& paré
la sillte vetém vdekje e

gryka
shin béré kérdin
rreth e rrotull. Prandaj
ajo fole e rrezikshme. e ci
shkatérrim.

Né orén 3.30
me njé zé té larté, qé té t

qetésia u prish. Kapedan Hazbiu
merronte, thirri: «O djema,
pérmbi topat»! — Dhe vullnetarét me njé shkathtési
{& habitshme u hodhén menjéheré mbi pozicionet
e armiqve. Armiqté, né llogoret e topave, té kapur
né befasi, u ndodhén me té vérteté né njé gjendje
tepér kritike. Nén breshériné e bombave té dorés,
t& hedhura njera pas tjetrés nga vullnetarét, ata né
fillim u gjendén t& corientuar. Klithmat e armigve
shogéroheshin nga t& shténat e tyre, kuturu. Oh,
¢’konfuzion i madh né radhét e armikut! Bile pati
edhe vrasje padashur midis njéri-tjetrit. Njé pjesé
e tyre ngriheshin té alarmuar dhe, pa ditur se ¢’po
ndodhte, ia mbathén vrapit tatépjeté korijes. Ofi-
cerét u thérritnin ushtaréve té géndronin, té kthe-
heshin prapa, po shumé nga ata vraponin té alar-
muar. Té njézet luftétarét tané hidheshin sa nga
njéri né tjetrin pozicion, géllonin me bomba, me
thika. Por edhe armiqté sikur e morén veten. Ata
filluan t& qéllonin. té shanin, té thérritnin, dikush
rénkonte me té madhe. Nga njé kazermé pak mé
poshté filluan té dilnin njé numér i madh ushta-
résh armiq, me njé shpejtési té rrufeshme, me ka-
rabinat népér duar. Oficerét e tyre, té alarmuar
dre me drithérima, thérritnin si té térbuar: «Avan-
ti ragaci sui briganti!)!> Dhe njé breshéri shumé e
dendur plumbash férshéllente mbi kokat e lufté-
taréve tané, Ndérmjet flakéve qé nxirrnin tytat e

e ———

1) — Pérpara...
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pushkéve t& armikut, tanét i diktonin miré ush-
tarét armiq. T2 futur dhe t& mbrojtur népér pozi-
cionet e armigve, mbrojiésit e t& ciléve aty i zhdu-
kén gé né sulmin e parg, kryengritésit géllonin
mwoi rreshtat e armiqve, qé k#rkonin té rimerrnin
pozicionet e humbura. Tani filloi 1jé pérleshje shu-
meé e ashpér. Italiandt luftonin né ményré ta désh-
pruar. Po luftétarét tané i ndihmoi shumé si njoh-
ja e terrenit, ashtu edhe ardhja né ndihmg e sho-
kéve tg tyre, té cilét tanimé nuk pengoheshin as
nga topat dhe as nga mitralozét e armikut. Dhe
atéheré, oh, ¢’pérleshje u B&! Puna vajti deri né .
luftim trup me trup. Kamat futeshin ng trup té ar-
miqve, klithmat e italianéve ngriheshin deri ng
giell. Tanét hidheshin si luand mbi armiqts, por
edhe ata genér u treguan trima. Dhe vetém kur fi-
lloi t& gdhihej dhe kur pané shokét e tyre té shtri-
ré e té rrokullisur sa andej-kétej, si mos mé keq,
mbytur né gjak, ata gé kishin mbetur mgritén
duart lart. Vetém pak prej tyre mundén té& iknin
tatépjeté asaj kodre. Nuk dihej me siguri sa veté
kishin gené armiqté, po dihet se prej tyre 31 vetg
mbetén té vrarg, 40 té plagosur dhe Z1 u zuné robér.
Po ja, fytafyt me armiqté né llogoret e tyre kishin
réné peérgjithnjé edhe gjashté bij té popullit tong,
bij té asaj krahine, dhjeté t& tjeré té plagosur dhe
njé i humbur. (I humburi u gjend shumé dite mé
vongé, Ishte fi biri i Selim agait, 1 cili nga frika, kur
cetat ishin hedhur né sulm, kishte béré njé kthim
prapa- dhe kishte ndalur vrapin te tezja e tij, né
njé fshat té largét pér té ngréné petulla). I ati dhe
e éma e gané pér sé gjalli djalin e tyre dhe pritén
edhe ngushéllime. «Trimérisé dhe flijimit- té t&
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birit té Selim agait «njé poet i kohés-» i dedikoi
njé viershg, ku ndér té tjera 1 thoshte:

«O Ridvan, o kapedan,
Re pér popull e vatan,
Lum ai varr gé ty té mban!»

Por «poetit» as g€ 1 shkoi ndér mend t& thosh-
te gofté edhe njé fjalé te vetme peér ata gjashté
luftétarét e varfér gé u flijuan fytafyt me push-
tuesit gjakataré. Por Muminin, Hajdarin, Selmanin,
Hydaiun, Musain, Muharremin, si t& gjithg lufté-
tarét e lirisg, populli i pérjetésoi mé kéngén e vet,
duke e béré veprén e tyre t¢ pavdekshme. Q& té
gjithé ishin shumé té varfér dhe kurré s’e patén
ngopur barkun me buké. Kémbgt e tyre s'kishin
veshur kurré képucé. Dhe ishte kjo arsyeja gé au-
toritetet e asaj kohe nuk’u kujtuan té zinin kurreé
né gojé emrat e tyre, léré mé ts vendosnin qofté
edhe njé gur né vendin ku ata trima dhe heronj té
pepullit toné derdhén gjakun pér liriné e atdheut.
Ja pér shémbull xha Mumini, ai burré i urté e
shakaxhi, me ato mustaget e gjata deri te veshét,
me até kémishén téré arna € kémbézbathur, u gjend
i vraré me thikén né doré, mgulur thelld ne gjok-
sin e njé oficeri armik. Hajdari, ai djaloshi simpa-
tik, gé linte me gojé hapur njerézit néper dasma
me até zérin e tij si bilbil dhe q& fshatarét i thoshin
«bilbili i fshatit», ishte ndaré tri copash nga njé
granaté e armikut. Ai sa kishte hyré né te 25-at.
Kishte trup té bukur, gé ia kishin zili gjithé mo-
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shatarél. Selmani, i hollé e i gjaté, me até fytyre 18
verdhé dyllé nga_q'é vuante nga malarja, me njé
gomar té calé, shiste dru ng gqytet pér njé copé ba-
banace. Atij i thané t& mos vinte vullnetar, se ishte
i dobét dhe i sémuré, por aj ishte pérgjigjur ashtu
si¢ ia ndiente zemra: «Kur atdheu éshté né rrezik,
njeriu harron veten e tij». Dhe u gjend i shtriré
prané shtratit té njé topi armik e dukej sikur flinte.
HYDAIU muk kishte as njé javé qé ishte martuar.
Punonte shérbétor te njé aga i Lubonjés, larg fshatit
té tij. Agai shpirtkazmé e kishte 1éné té rrinte me
nusen velém tri dité, se nuk pritnin punét e cifli-
kut. Po trimi MUSA? Ai kishte 1éné né shtépi gruan
“me dy fémijé, nénén dhe babané té pare}lizuar. Gru-
aja pas vrasjes sé té shoqil ruante dhité e fshatit

ér-té ushqver fémijté dhe pleqté qé i la ai. Ja dhe
MUHARREMI, ai djali me vetulla té trasha, qé u
gjend i vraré mbi trupin e njé oficeri madhor, me
duart e tij té karfosura fort né fytin e armikut.
Aj u rrit jetim, se ba.bané_} ia kishin vraré turgit, kur
kishte kundérshtuar pagimin e xhelepit. E kishte
rritur e éma me lakra té ziera. Edhe até dit&, qé u
nis pér né lufté, ai héngri njé sahan me lakra t&
ziera, me pak miell brenda.. ‘ _

Ata mbetén atje né até }_;od.er_.. né zemér té La-
périsé, Mbetén si yje gé ndricojné gjithmong. Tani
ai vend quhet Kodra e té Gjashtéve. Rre.e.th e rro-
tull fshatarét kané mb]-eili-_'- qgrs_kn, né d-e_get e té ci-
lave ¢do pranveré kéndojné bilbilat kéngén e lirisé...




BRIGANTI

Dielli i asaj dite & pérvélonte edhe né lartésiné
prej 500 metra mbi nivelin e detit. Kets nxehtési
e ndiente ndoshta mé shumé nga té gjithé luftéta-
ri Mato Selami, i cili kishte mé se gjashté oré_qé
udhétonte me njé shpejtési té habitshme. Po cili
ishte vallé ky Mato Selami? Ishte njé djalé 24-vije-
car, me fytyré té zeshket, me vetulla té zeza, Me
11;;1_‘1? t& béshém dhe me duar t& médha. Ishte rri-

na varféri té madhe. Ishte véllai i vetém i
shtaté motrave. Prandaj iu desh gé pa mbushur
akoma té 10 viecét, té hynte bari te njé aga i fsha-
tit pér- t&€ nxjerré bukén e gojés, pér té siguruar
njé copé buké misri me dhallé. Vetém pas dy vietve
agai i caktoi njé rrogé té vogél, té cilén Mato Se-
lami ia dorézonte lek pEr lek babait. Késhtu me ba-
géti, mal mé mal e fushé mé fushé, Matoja u rrit
e u bé 24 viec djalé. E njé dité. kur né fshat u
dha kushtrimi pér té luftuar kundér armikut aé
kishte zaptuar vendin, ai e la kérrabén dhe mori

pushkén.
Ne& até dité té korrikut té  vitit 1920 udhéhe-

1) Komit, hajdut (késhtu i quanin pushtuesit italiang
luftétarét tané té lirisé).
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9ésit e kryengritjes e ngarkuan Mato Selamin me
njé shérbim shumé t& réndésishém: do té gonte njé
letér ng Vloré, te njé person gé vetém aj e njihte
miré. «Kjo letér, — i kishin théng né shtabin e
vullnetaréve, — nuk duhet té bjeré né asnjé ményré
N€ dorén e armikut. Rénia e saj né dorén e armi-
kut, — i kishin pérséritur ata disa heré, — mund
Y1 kushtojé luftés soné me qindra t& vraré. —
Dhe Matoja pérpara shtabit kishte théng: «Shpirtin
mund té ma marrin, po letrén kurrél., — Prandaj
ecte Matoja me hapa té shpejté dhe shikonte sa
andej-kétej se mos dukeshin armiq giekundi, ns
ményré qé té evitonte takimin me ta.

Kur mbérriti afér Qafés sé¢ Kociut pérmb;j qy-
tetin e Viorés, ai shikoi miré rreth e pérqark dhe,
megenése nuk pa njeri, u ul nén hijeg € njé ulliri
plak. Prej andej dukej gjithé gyteti i Vlorss, Ne
Vloré ai kishte qgené vetém njé he1:é, kur kishte
¢uar disa bagéti pér t'i shitur e pér t& blers misér,
kripg dhe sapun. Po tani Vlora kishte ndryshuar:
nEpEr rrugét e qytetit ai shikonte qé prej andej
shumé ushtarg armiq, qé ecnin grumbuj-grumbuyj,
pastaj hynin e dilnin népér dyganet & pakta g&
kishte gyteti. Ja dhe Skela, rruga e saj e mbushur
plot me makina té armikut, zhurma e té cilave
arrinte deri né veshét e Mato Selamit. Pastaj pak
mé larg Skelés dukej deti, i cili ishte mbushur plot
me vapor¢, t& médhenj e té vegjél, lufte.

«Pupu! — tha me vete Matoja. — Mé& shumé
paska pamporg né det, sesa Vlora shtépi». — Dhe
mbasi hodhi syté pérséri mbi shtépité e qytetit,
murmuriti ngadalé:
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«Vloré, moj e bulkur Vlorg,
Kérkojné té té zaptojné,

Po ti mos u tremb, moj zonjé,
Se ne kurré s'té léshojmé!s

Nga aty, ai dégjonte heré pas here zhurmén e
topave té armikut, gé nga deti géllonin né drejtim
t& fshatrave dhe té shokéve té tij. Pezmatohej dhe
kthente syté larg, andej nga pélcitnin predhat.
«Ndoshta, — mendonte ai me vete, — kéto predha
kané réné mbi shokét, kané vraré ndonjé prej tyre!
Ptul» — péshtynte ai né drejtim t& armikut. Dhe
ndérsa mendonte késhtu, g2 prapa ai dégjoi disa té
thirrura té llahtarshme:

— Briganti! Briganti! — Matoja ktheu menjé-
heré kokén prapa dhe pa njé grumbull ushtarésh
armiq qé kishin drejtuar tytat e pushkéve nga ai.
U ngrit me njé shpejtesi ts rrufeshme dhe zuri vend
né anén tjetér t& trungut té ullirit. Por ja, armiq té
tjeré i dolén dhe nga krahu tjetér. duke mbajtur
edhe ata tytat e pushkéve né drejtim t2 tij. Dhe,
ndérsa Matoja po mendohej se si mund ti shpétonte
kétij rrethimi, né drejtim té& tij, me gishtin né ké-
mbéz té pushkés, u nis njé rreshter mjekérzi.

— Dorézohu, brigant! — thirri rreshteri. — Je
refue!') — Matoja hodhi syté nga rreshteri dhe pa
se ai dridhej, megjithése kishte pushkén mé drejtim
té tij. gati pér té qélluar. Rreshteri. kur u ndodh
disa hapa para Matos, géndroi dhe pérsériti me njé
z5 histerik e té llahtarshém, qé tregonte edhe
mburrije, por’ edhe friké:

1) Je i rrethuar.
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— Duart lart! Je refue! — Matoja, qé, si njé
rrufe u léshua drejt rreshterit, i kapi armén nga
_ dora dhe i ra me qytén e saj né koké, me sa fugi
~ pati. Rreshteri léshoi. njé britmé t& tmerrshme dhe
ra si njé shakull me gjizé mu pérpara tij. Gjaku
filloi i rridhte shatérvan nga hundét e goja, sikur
t€ ge therur njé ka. Teé ‘tjerét, kur pané rreshterin,
té shtriré pér vdekje né toké, u shtriné barkas dhe
filluan 1& qéllonin kuturu e t& bértitnin né ményré
té llahtarshme. Matoja filloi tg géllonte me pushkén
e armikut, po fishekét iu mbaruan shpejt. Duke
menduar se mund t& vritej nga casti né cast, ai nxo-
ri me shpejtési té rrufeshme letrén nga xhepi, e
futi menjéheré né gojé dhe e kapérceu né stomak.
Armiqté e pané kété veprim té tij dhe, kur e kup-
tuan se atij i ishin mbaruar fishekét, njs grumbull
sish iu hodhén nga prapa, e mbérthyen fort nga
krahét dhe duke thirrur e bértitur, i lidhén duart
fort. Matoja ndodhej tani rob né duart e armikut.
Ai kété gjg as e kishte shkuar ndonjéheré ndér
mend. Kishte menduar sa heré se mund t& vritej,
PO g€ té binte né duart e armikut i gjallé, kété s'e
kishte shkuar kurrg ndér mend. Po ja qé& Iufta paska
edhe t& papritura. Aji shikonte i habitur se si ar-
migté u mblodhén mbi kufomén e rreshterit dhe
ganin pér shokun e tyre. Pastaj i drejtoheshin Ma-
tos duke i treguar pushkén dhe duke iu kércénuar.
Matoja géndronte serioz dhe i shikonte t& gjithe
me rradhé. Pastaj njé kapter e disa ushtaré e morén,
Maton duke bértitur dhe duke sharé ng gjuhén e
vet dhe duke kaluar népér njé rrugé plot- shtigje
e dredha e cuan né njé trince!) prej betonarmeje,

1) Fortifikaté e néndheshme.
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@ cila ishte né thellési té njé gryke, nén Qafén e
Kociut. Brenda né té ishte njé zyré e vérteté. Ma-
toja hodhi syté nga tavolina, ku ishte ulur njé ofi-
cor armik té cilit i shndritnin né sup gradat e ma-
jorit. Ku ta dinte Matoja se tani ai ndodhej ballé
pér ballé me majorin ¥Xhusepe Ferrari, i cili ishte
kundérshtar i rrepté i térhegjes s trupave italiane
nga Shqgipéria. Majori ishte nga Forlio Ricione, nga
wendlindja e Musolinit. Bile e njihte personahs_ht
kéts ta fundit dhe bénte pjesé edhe né partiné e tij.
Kishte punuar ng organet e shérbimit té fsheht@
italian (né sektorin pér Shgqipériné) qysh kur ishte
21 vijec djalé. Dhe tami, kur ai kishte mbushur plot
31 vjec, ishte njé kuadér me réndési i shérbimit
té fshehtd italian né Shgipéri. Al mbante lidhje
direkt me kryekomandantin € forcave ushtarake
jtaliane né Shgipéri. gjeneral Sestimio Piacentini.
Veté gjenerali e nderonte dhe e respektonte kété
major «fisnik dhe té zgjuar-. Majori e ¢monte
shumé punén e spiunazhit. «Njé informaté e ré-
ndésishme pér armikun vlen sa pér nijé divizion me
ushtaré, — thoshte ai, — kurse njé letér e kapur né
duart e armikut mund té na japé celésin e fitores.
— Dhe ishte pikérisht ky major shpirtkazmé, q&
wullnetaréve shgiptaré u kishte véné epitetin «bri-
gant». Edhe gjeneral Piacentini i kishte besuar
shumé kétij majori zemérzi, kur kishte deklaruar
«Shqgipériné e kam tabako pér ta hequr ng& hundé.
Ata pak brigantg té paarmatosur dhe té leckosur qé
jang, brenda njé jave, né mos mé shpejt, do t'i zé té
gjallé si minjtés. Ja, pra, me ké kishte té bénte
fani Mato Selami yné. Dy ushtaré e mbanin fort
pér krahésh Maton, megjithése e kishin lidhur me
zinzhiré. :
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= B.riga-n-t? — Pyeti majori.

e ShFsinjor] —= pérgjigj kapteri, qé rrinte
perpara Matos dhe ushtaréve gé mbanin atg,

SR e zutd? pPyeti majori, duke e vish-
truar Maton nga kémbét deri te koka.

— Duke marré informata rreth pozicioneve to-
na, — génjeu kapteri.

— Shiko, shiko, — tha majori. — Duket se
edhe brigantét ¢ kans kuptuar réndésiné e zbuli-
mit, — vazhdoi ai pa i hequr syté nga Matoja.

— Na vrau rreshter Ninon, — tha kapteri, duke
ulur kokén dhe duke fshiré lotét.

— Si? Vrau rreshter Ninon? Nino Bastianin?1

— 8i, sinjor, — tha kapteri me z& té ulst.

— O zot i madh! Rreshter Ninoja u vral Nga
ky brigant? — Majori shtréngoi dhémbét dhe iu
drejtua Matos:

— Na paske vraré rreshter Ninon, or brigant?
Po mé& ng fund re née dorén toné! Dhe késhtu, ja
késhtu do t& binj t& gjithé né dorén toné! Ushtria
jong éshtg e madhe, brigant! Ushtria joné nuk mba-
rohet me vrasjen e rreshter Ninos, brigant! Ju nuk
mund ta hani dot me ne. Ne jemi shtet dyzetmilio-
neésh brigant! Kot e keni gé luftoni.

Matoja u habit sa miré e fliste shqipen ky
italian, Ai hodhi syté mbi t& e po merrte frymé nga-
dalé. Majori bérj njé hap prapa.

— O santa Maria, sa nuk po mé ha me ata syté
(81 ta ujkut, — {hg majori. Pastaj vuri duart prapa
dhe iu drejtua Matos: — Na vrave rreshter Ninon,
€? Fol, foll Pse nuk flet, mor brigant i ndyré&!

— Pérse erdhét né vendin toné, o italian? —
tha Matoja setio%z — Shkoni né vendin tuaj, po t&
]6 ‘._. S S
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.
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doni té mos lini koskat kétu né Shqipéri, si rresh-
ter Ninoja.

— Aha, — tha majori. — Ashtu, &? — Dhe e
gélloi Maton me péllémbé né té dyja faget, me sa
fuqgi kishte. Gjaku i bugiti Matos nga hundét, duke
i mbuluar buzét, mjekrén dhe i binte mbi kraharor.
Béri ta fshinte, po duart i kishte t& lidhura. Balli
iu mbush téré djersé té ftohta. Majori e shikoi 1
kénaqur Maton. Ky ishte défrimi mé i madh pér
. Iu duk sikur né kéts cast kishte gélluar gjithé
vullnetarét shqiptard, gé ai i quante briganté!

— E, brigant? Jo vetém me predha, por edhe
késhtu ju pérshéndetim ne.

Matoja e shikoi drejt né sy majorin. Majori iu
drejtua pérséri Matos:

__ E mésove sa miré pérshéndetim ne?

— E mésova, zoti major, por edhe me shqip-
tarét nuk pérshéndetim keq. — Dhe me téré forcén
ngriti kémbén e djathté dhe ia pérplasi majorit
né stomak. Majori, qé nuk e priste njé gjé té tillg,
nga forca e kémbés sé Matos ra menjéheré mbi
tavoling, duke rrézuar pértoké takémin e bojés si
dhe njé shishe me konjak. Ushtarét gé ishin aty
u tromaksén. pastaj shtrénguan fort krahét e Ma-
tos dhe e shané né gjuhén e tyre, ndérsa kapteri,
mbasi ndihmoi majorin té ngrihej, nxori revolverin
ta géllonte Maton, po majori e ndaloi.

—_ Mos! — i tha ai kapterit. — Na duhet ky
brigant! — Pastaj u drejtua nga Matoja: -— Na
yrave rreshter Ninon, brigant? Mua pate guximin
t¢ mé qéllosh? — vazhdoi majori, duke u dridhur
nga inati. ey 2

— Uné t& ktheva pérshéndefjen - zakonit
toné&, — tha Mat‘ojq:‘";'_“ Tr‘;'[,;f‘_g i{?}u,:‘ws‘ i
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— Ashtu, ? Ashtu, ore ndyrésiré?! — ulériti
majori i térbuar nga inati. Aj shpesh ¢onte dorén te
barku, cka tregonte se ndiente dhembje. Pastaj vetés
majori urdhéroi g3 Matos t'i lidhnin edhe kémbét,
‘seépse, sipas tij, «briganti ishte i cmendur dhe mund
té bénte gjithcka pa vetédije». Ushtarét cuan me-
njéheré mé vend urdhrin e majorit, duke e lidhur
Maton me disa zinxhiré t& trashé. Majori u ul né
tavoling i zverdhur né& fytyré. Sa shpejt ajo fvtvré
«aq e hijshme- e majorit mori njé¢ pamje prej
shtaze té egér.

— E kontrolluat? — pyeti majori.

— Si, sinjor, — u pérgjigj kapteri.

— Cfaré i gjetét?

— Njé copé buké misri. njé gjysmé gepe dhe
pak gjizé. Njé letér gé kishte e gélltiti né stomak...

— O peréndi e madhe! — thirri majori dhe iu
drejtua kapterit: — Mé flet pér bukén e misrit,
Pér gepén dhe pér gjizén e mé lé pér né fund let-
rén! Po a e di ti, more hajvan, se ajo letér mund té
keté qgené celési i fitores sond? — Kapteri rrinte
drejtgéndrim, ushtarét mbanin pér krahu Maton,
kurse Matoja nuk i higte syté nga majori.

— Eshté e vérteté se e héngre letrén, o bri-
gant? — ju drejtua majori Matos. Matoja, sikur
1€ mos i ge béré asnjé pyetje, nuk i hoqgi syté nga
-majori,

— Pérse hesht, ore brigant? Pérse nuk pér-
gjigjesh?

— E héngri, — tha kapteri. — E pamé me svté
tané,

— C’pérmbante ajo letér? — pyeti majori.

— Uné nuk di té shkruaj, — tha Matoja.
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— Po kush ta dha até letér? Kété sigurisht q&
duhet ta dish!

—_ Ma dhané né shtab, — -tha Matoja.

__ Hé. fillove té tregosh, &? Atéheré na thuaj-
se ku do ta goje! — pyeti majori, qé kujtoi se tani
Matoja do té tregonte - gjithcka. — HEg, pra, na
thuaj se ku do ta coje!

— Do ta coja né Vlorg, — tha Matoja.

— Né Vlorg, é! Ah sa e doni até té shkreté-
Vloré! Po higeni mendjen andej. Vlora éshté e
‘ona, o brigant, e jona! Ne jemi dhe do té géndroj-
mé né Vieré! Do té géndrojme pérgjithmoné! Ja
késhtu!

Matoja me fytyré e gjoks téré gjak i hodhi syté
drejt fytyrés sé majorit dhe duke nxjerré gjoksin
pérpara, tha me zé té forté:

«Italian, o lumémadh,
Vlora nuk éshté livadh
Té hash t, o breshkamadh!»

— Uaaa! Na genke dhe poet, pa le! Hahahal’
Vets i ke béré kéto bejte mor brigant?
— Populli! I kéndon populli, zoti major! Ja

edhe kété e kéndon populli:

«Italian o derézi,
Vlora nuk é&shté tagii,
ta pértypsh fti, breshkaxhil
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— Mjaft, mjaft! — uleriti majori. — Nuk dua
& dégjoj mé té tilla gjéral Mjaft! Ms  thuaj, te
kush do t& goje letrén né Viord? k kupton miré
pyetjen, o brigant?

— E kuptoj shumé miré, — tha Matoja.

— Atéheré pérgjigju shpejt! — tha majori.

— Mg keni lidhur fort, — tha Matoja.

— Gjuhén nuk ta kemi lidhur, de! — tha ma_
Jori. — Ti ke liri t& ploté té flasésh!

— Doemos, — tha Matoja. — Pér té na dhéné
«liriné» keni ardhur qé nga Italia kétu! Kenj béré

sakrificg. t& madhe! — vazhdoi Matoja. — Prandaj
edhe ne po ju presim me donoma!
— Dégjo brigant! — ulériti majori. — Me mua

nuk ka guxuar té tallet njeri deri sot dhe guxoka
té tallet surrati yt! Prandaj, mé trego ate qé kér-
koj uné: ku do ta coje letrén? Si t& na thuash ké-
té, atéherg shkoc né shtépiné ténde, se ti presin
njerézit. Do tg t& japim edhe njé palg képucé me
qafa, se paske mbetur zbathur, more fatzi! Hs, foll

— Si thatg, zoti major? — pyeti Matoja.

— Oh, me ¢’budallenj kam t& b&j! — tha majori
dhe u ngrit nga tavolina e iu afrua Matos. — Ms&
thuaj; te kush do ta ¢oje letrén?

— Cudi! — tha Matoja. — Sa miré gé e dit-
kenj shqgipen!

— E njoh miré gjuhén shqipe, — thy majori,
— gjuhén e brigantéve, — theksoi aj duke shtré-
nguar dhémbét,

— Veg shqgiptarét nuk i njokeni miré, — i tha
Matoja, :

— I njoh me dhémbé e dhémballé! - tha ma-

jori me zg ta vrazhdé.
— Po atéheré ¢’dreqin ke qé kérkon té té ja-
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pin sekretet e tyre? Po t'i kishe njohur miré shqip-
tarét; do ta dije se ata nuk ia japin sekretin armi-
kut! Té paktén, mésoje tani, zoti major!

— Egérsiré! — thirri majori si 1 xhindosur. —
Ose do té tregosh, ose ta dish miré: do t& té var
né litar, gen! — Pastaj majori iu drejtua kapterit:
Nxirre pérjashta brigantin, nxirre shpejt! Lidheni
miré me zinxhiré. Shpejt, shpejt! — ulériti majori
nga inati. Ushtarét e morén Maton pér krahésh
dhe e nxorén pérjashta. Ngaqé kémbét i kishte té
lidhura, Maton e térhignin zvarré. Ai dukej si njé
Juan i lidhur, midis atyre njerézve té shumts, qé
e rrethonin até nga té gjitha anét! Thérritnin ar-
miqté me zé té larté, shanin dhe dikush e géllonte
edhe. me shgelma. Po Matoja nuk ndiente gis. Al
kishte réng né mendime dhe as shikonte se ku po
e ccnin armiqlé. «O zot, o zot, — mendonte ai, —
si nuk e kreva dot shérbimin! C’do té thoné sho-
két, ¢'do t& thoné ata té shtabit pér mua? Mé be-
soni, shoké mé dolén si miza e lisit, gmunda té
shpetoj dot. Mé zuné qafirét-. — Kéte mendonte
Matoja, kur majori thirri me z& té larté:

— Ej, brigant! A u mendove? A do té pérgji-
gjesh? — Matoja sikur u zgjua nga njé gjumé i
Téndé Pa se e kishin cuar buzé njé pérroi dhe e
kishin mbéshtetur pas trungut té njé ulliri. Trupin
ia kishin lidhur fort pas ullirit me ca zinxhiré té
forté e té trashé. Pastaj hodhi syté rreth e rrotull
dhe pa njé numér té madh armiqsh t2 mbledhur
rreth tij. Ata dicka thoshin né gjuhén e tyre, po
Matoja nuk kuptonte.

~— Fol, brigamt! — bértiti majori, gé ishte ulur
mbi njé gur, né mes té ushtarédve té tij. Matoia e
vinte re majorin qé her& pas here conte dorén né
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barkun e tij dhe kafshonte buzén e poshtme. Tani
u bind miré Matoja se shgelmi i tij i réndé, kishte
béré punén e vet mbi barkun e majmé té majorit
kriminel! Majori, kur pa se Matoja nuk donte t& flis—
te, urdh€roi me zé té larté dhe t& cjerré: .

- —— Ushtargé, nuk kemi koh& té presim! Jemi
né luftg dhe cdo minuté na kushton shtrenjté?
Brigantin né litar, shpeijt!

— Si, sinjor! — thirri kapteri.

— Atéheré zbatoni urdhrin! — ulériti majori.
Dhe menjéheré i béri shenjé njé rreshteri. i cili
mbante njé litar té gjaté né doré. Ai iu afrua Matos,
po pér cudi po i dridheshin duart. Kété e vuri re
majori, i cili ju drejtua rreshterit:

— Serxhentel') Mos vallg, t& vjen keq pér
brigantin?

— (’'éshté ajo fjalé, zoti major! Uné kéta dua
¥i ther pér sé gjalli, po nuk e di se si mé vijen;
ndoshta pér rreshter Ninon, ju e dini q& e kam pa-
sur shek vogélie dhe... .

— Jemi né lufté, serxhente! — tha majori. —
S'na kané hije sentimentalizmat! Ja, qysh tani do
tia marrim hakun rreshter Ninos! Vendose litarin!
Shpejt! — Rreshteri hodhi litarin n& degén
e ullirit, pas té cilit kishin mbéshtetur Maton. Pas-
taj njé grup ushtarésh e morén Maton dhe e ve-
ndosén mé kémbé mbi njé pllaké guri jo fort t&
trashé. Rreshteri i hodhi lakun e litarit Matos né
gryké dhe shikoi né sy majorin. Majori u kthye
nga Matoja; '

— Tani, si¢ e shikon, litarin e ke né gryké!
Mjafton t& heqim pllakén qé ke mén kémbé dhe

1) Rreshter, gradé ushtarake, nénoficer,
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trupi ténd do té lékundet né hava! Po neve na vjen
keq, se je i ri dhe do t& vdesésh kot! Pra, na trego
se te kush do ta coje letrén gé héngre dhe menjé-
heré do té ta heqim litarin. Edhe njé heré té pyes,
do té flasésh?

—: P, do 18 flag,— tha Matoja, me lakun e
litarit né galé.

«H&. se ¢'bén litari» — mendoi me vete ma-
jori. — Ja, késhtu edhe ti do té shpétosh jetén,
edhe neve do té na bésh njé shérbim! — tha ma-
“jori, duke iu drejtuar Matos me <«dashamirési». —
Atsheré fol, se po té dégjoj, — vazhdoi majori.

— Dégjo. — tha Matoja me 26 té larte. — Né ~
gofté se ndonjéri nga ju nuk do té léré koskat kétu,
atéhere i kam rixha té iregojé se si vdiq «briganti»
Mato Selami para litarit té armikut!

Majorit iu ngrit leshi i kokés pérpjeté. tilloi
t'i dridhej gjithé trupi nga inati. Urdhéroi t& hig-
nin menjéheré pllakén e gurit mbi té cilén mbésh-
teteshin kémbét e Matos dhe litari béri punén e
tij. Trupi i Matos géndronte i varur né degén e
ullirit, tre gisht mbi tolé, mbi até toké pér t& cilén
ai dha jetén!




BUALLI

Natén e 5 gershorit t& vitit 1920, ng ményré
té befasishme forcat vullnetare kryengritése sul-
muan armikun gé ishte pérgéndurar né Koté.
Garnizoni armik né kété vend kishte marré masa
té jashtézakonshme pér t'u siguruar nga c¢do sulm i
papritur. Rreth e rrotull ishin véné tela me gjemba
dhe pas telave vinte njé mur i larts prej gati tri
mefrash. Po kryengritésit e menduan miré se si t'i
kapércenin ato pengesa té médha. Ata mbi telat
vuné gunat e dhirta dhe bérrucat, kurse pér té ka-
luar murin e larts, hipén njéri pérmbi tjetrin. Ké-
shtu mbas njé lufte té ashpér, italianét, t& gjendur
ng befasi nén plumbat, sépatat, hanxharét dhe
hunjté e médhenj q& mbanin  vullnetarét népér
duar, pésuan disfatén mé té turpshme: ata gé nuk u
vrang, u dorézuan.

Mbasi béng «inventarin», e t& vraréve, té té pla-
gosurve dhe té té dorézuarve, komandanti i vullne-
taréve thirri Agushin, njé nga luftétarét me té shpej-
1€ e i tha:

— Agush! Shko shpejt dhe lajméro skuadrén
e Elmazit té kthehet sa mé paré kétu! .

. Si urdhéron! — u pérgjigj Agushi dhe u bé
verl. Pas disa minutave, ai u ndodh prané skuadrés
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sé Elmazit. Ajo pérbéhej nga dhjeté burra dhe ishte
caktuar nga shtabi 1 vullnetaréve pér té pritur ata
armiq, t& cilét mund i shpétonin rrethimit. Mirépn
armiqté nuk e pané té udhés gé té bénin njé copé
rrugé, po mbetén aty ku ishin. Kjo béri gé skuadrés
s& Elmazit «nuk i takoi rasti & kacafytej me bresh-
kamanét e pértejdetit», sic u shpreh me keqardhje
njéri nga vullnetarét.

—“Na e bété me hile, — i tha Elmazi, -Agushit.
—- Na nxuarét né fund té dasmés! p

— S'kemi faj ne, — u pérgjigi Agushi. — Fajin
e kané breshkamanét gé nuk ju begenisin ju!

— Ptu! — péshtyu njé vullnetar. — Té presésh
mjé naté t& téré dhe té mos te te vije lepuri né
shteg, kjo éshté e padurueshme!

' Mos u mérzit, o Bektash, mos, s& do té kesh
raste sa té duash! Ehu, sa £i hedhim ata né det!
Nuk ikin kollaj breshkamanét. U ka pélqyer shumé
vendi yné! — tha Agushi.

— Epo edhe neve, — tha njéri nga vullnetarét,
— po u japim vila té pérjetshme, pa asnjé lek gira!

Pastaj té dhjeté vullnetarét e skuadrés sé El-
mazit, sé bashku me Agushin, u nisén pér ns ko-
mandé. Rrugés Agushi u tregoi atyre se si ishte zhvi-
lluar beteja, se si ai veté ishte penguar disa heré
mbi trupat e té vraréve dhe té té plagosurve ar-
miq!

— Vec¢ na erdhi keq, — tha Agushi serioz, —
ge vramé edhe njé buall!

__ Heuk, buall?! — pyetén luftétarét té habitur.

__ E. ore, e. njé buall! Dhe cfaré bualli, téré
mish e dhjamé!

_ Dre! — tha njéri me habi. — Po buallin ¢’e
kané dashur, a i vrafté zoti, i vrafté!
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— Heuk! — ia priti nje tjetér. — Po ti e di,
ore Qani, se ata hané edhe breshkat e bretkosat
dhe jo buallin, gé e hamé edhe ne!

— Po. xhaném, pe. — tha ai qé kishte shfaqur
habingé, — po nuk e dimg kujt ia kané grabitur qa-
firét! '

— Eshté buall Italie, — folj Agushi, — Racé
safi italiane! Dhjamé krejt!

~— Shiko, shiko! — tha njéri. — Duket se e ka-
Né pruré me pampor, jezitét] -

— Domosdo me pampor! — uy pérgiigi tjetri,
— Pse, me ballon, a? — A thua do t& na e pieké
komanda? — pveti Elmazi.

— Besa, do shumé kripé, — tha Agushi. — Ne
jemi pa thérrimen e kripés!

— Uné nuk ha mish bualli, sikur t& bahet ga—
meti, — u shpreh njé vullnetar me mustaqe té zeza,
g€ 1 ishin varur nga té dyja anét deri né fund t&
mjekreés,

— E pse, nuk e ke ngréné ti? Apo kujton se

€shté si mishi i breshkés? — pyeti njé tjetér.
~— Nuk+-e ha, Jahu, — u pérgiigj burri me mus-
tage té& zeza. ¢

— More po éshté tamam si mish kau, a derézil
Vetém éshté pak i forté né té ngréng, po me dhé-
mbét qé ke ti pértyp edhe gurin dhe jo mishin e
buallit!

— Ore, po pse, me zor do t& mé japésh mua
mish bualli? S’e ha, ore vélla, nuk e ha! Oj ky, ore!

— NEé lufté hahet cdo gjé! Do té hash se s’bént

— Mos vallé hahen edhe bretkoss e breshka?
— foli i inatosur burri me mustaqet e zeza, Fi

— Mos u zini, bre véllezér, — tha Agushi, —
se nuk ju jep njeri, mos keni merak! Buallin q&

26



vramé do t'ua dorézojme italianéve, e kérkon ko-
manda e tyre né Vloré! Do t'ia dérgojmé peshgesh
gjeneral Piacentinit! €

Ndérkaq ata ishin afruar te vendi ku ishte zhvi-
luar beteja. Shikuan andej-kéndej dhe syté s’u
zung gjé tjetér vecse kufoma ushtarésh armiq, ar-
mé té djegura gjysma-gjysma, batanije, gézhoja!
Vullnetarét tané i shikonin kufomat e armiqve me
urrejtje, por edhe u vinte keq se si kéto djem té
rinj vinin e linin koskat kétu né kodrat e Shqipé-
risé!

— Po pérse, ore té uruar, nuk rrini rehat né
shtépits tuaja? Ptu! Jazék, jazék, goxha djem! Po
pse na bini mé qafé, ore té mallékuar?! Rrini, or
ju shofté peréndia né vendin tuaj, ¢'keni g& na
bini mé qafé? — thoshte njé vullnetar.

' __ Ua! — tha njéri i habitur. — Qenka vraré
edhe Mikelinoja!

—- E cili Mikelino, a i vraré? .

— Aj gé m'i binte mé qafé sime motre. Ba-
rijes, — tha njéri.

— Hé&, mo, se ashtu ngjajné ata njéri me tiet-
rin! Njé bicim kané té gjithé!

— Mé plagin syté e ballit, ai veté éshté! Ja,
shikojani plagén né ballg nga guri gé e gélloi para
njé jave ime motér? E shikoni?

__ Ua! Vértet! — thané te tjerét. Ushtari ar-
mik kishte réné mé kurriz. me fytyré nga gielli dhe
me krahét té shtriré. Shumica prej tyre kishin
réng pérmbys.

_ Ja edhe buallil — tha Agushi. — E shikoni
cfaré bualli qé gshté! Téré dhjamé!

__ E ku éshté dreqi? — pyetén vullnetarét.

-~ Nuk e shikoni?
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Luftétarét hodhén syte andej-kéndej, por as-
gj€kundi nuk po shikonin ndonjé buall,

— Nuk po shohim gj&, — fol Elmazi. — Ju
te tjerét shikoni gjé? — pyeti ai.

~— Jo! — u pérgjigjén gati té gjiths né njg gojé.

— Po ja tek &shté, ore véllezér! — thy Agushi.
Dhe shénoj me njé shkop qé mbante ng dors drejt
njé kufome t& shéadoshé, qé ishte shtrire atje mé
tej gjaté-gjere mbytur na gjak, Kishte nje pald
rroba gé ndryshonin nga ato ts kufomave t& tjera.
Né kapelg, e cila kishte réng pak m& tej kokés s&
tij dukej ylli i madh glashtécepash, rrethuar me
shirita t& arté.

— Gjeneral Goti! — tha Agushi. — A nuk
ngjan si njé buall i majmé?

Atéheré luftétarét e kuptuan mé né& fund se
c¢’kishte ndér mend Agushi kur thoshte: U vra njé
buall i majméh- ;



NDODHI PAS NJE SULMI

Xha Aliun e njoha njé dité né kafeneng e Pa-
Natit té madh t& Kulturés né Tirang. Kisha dégjuar
edhe mé paré pér t& po nuk mé Kishte réne rasti
ta njihja nga afér. Mé njohu Tajari, njé nga vete-
ranét e Luftés Nacionalglirimtare. :

— Ky éshté xha Aliu! — meé tha Tajari. —

Pjesémarrés i dy luftérave: i Luftés sé Vlorés (té
vitit 1920) dhe i asaj Nacionalclirimtare. U pérga-
fuam me té sikur t& mjiheshim prej kohésh. Megji-
thése mjaft i moshuar, ai mbahej miré. Kisha qejf
t¢ dégjoja nga goja e tij ndonjé ngjarje, sidomos
nga Lufta e Vlorés, po nuk e di pse mé vinte réndé
t'1 thosha, ndoshta pse e njoha pér heré té paré,
apo ndoshta ngaqé mendoja se ai tani ishte mbi
.75 vjec dhe mé dukej sikur do ta réndoja. Ku ta
dija uné se xha Aliu kishte déshiré té tregonte ndo-
dhira té Luftés sé& Vlerés dhe nga ato té Luftés
Nacionalglirimtare.

__ T shikoni até personin gé éshté¢ ulur atje
tej, veg té tjeréve? — ma u drejtua xha Aliu. Ne
hodhém syté nga na tha ai. Pamé njé burré nja
50 vjeg, i dobét sa té thoshe se ku i géndronte shpir-
ti, me njé palé rroba té ndotura, qé ishte ulur né
njé cep té sallés dhe po pinte caj.

— E njihni? — na pyeti xha Aliu.

— Jo, — i thamé ne. — Nuk e njohim. — Dhe
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Syté nuk po i hignim nga personi pér {é cilin na
Pyeti xha Aliu.

— Eshté i biri i Azem beut, — na tha xha Aliu.

— As Azem beun nuk e njohim. — thashé uné.

— Ah, ¢'faré e keqe jané kétal — psherétiu
Pplaku. — Do t’ju tregoj uné se ¢'mé ka ndodhur me
té atin e atij kodoshi, gé po pi ¢aj atje tej, me Azem
beun! — tha plaku dhe vazhdoi: — Sulmin kundér
arditéve ne e filluam aty nga ora tre e méngjesit
te shtaté korrikut té vitit 1920. Até sulm e bémé
mé fepér pér (& zéné té gjallé njé farsé kapiten
Xhuzepe Fiorentini, i cili ishte béré tmerr pér kra-
hinén toné. C't’'ju them mé paré pér te kégijat qé
na kishte béré ai kriminel me fytyrg njeriu! Kishte
vraré para syve té nénés djalin e vetém, Adilin,
sepse ky kishte qélluar dhe e kishte 1éng ts vdekur
mnjé ushiar italian g& i kishte réns mé qafé s& mot-
rés. Kishte djegur disa shtépi t& fshatrave, kishte
torturuar me dorén e tij shumé fshatars dhe mé
né fund kishte mbyllur né xhaminé e fshatit disa
bleg e plaka dhe i kishte véné flakén. Dhe, sikur
t€ mos kishte harruar njé penxhere t& xhamisé
‘hapur, ata do té ishin djegur té gjallé. Mirépo pla-
ni yné nuk u realizua,” Xhuzepen nuk e zumé dot
as té gjallé dhe as té vdekur. Se si na iku, kété nuk
© morém vesh. Na erdhi inat sa mé s’béhet. Vértet
vramé e zumg té gjallé shumé prej arditéve. por
até gé deshém ne nuk e zumé. S’lamé vend pa kon-
trolluar atyre dushgeve mos ishte fshehur g
di, po nuk e gjetém.

— Epo s’kemi ¢'béjmé, — ma tha komandanti.
— Aj duket ka ikur para sulmit. Po do ta ZEmeE;
mos keni merak! — vazhdoi ai. Até dité, gati gji-
the ditén, u morém me t& vrarét dhe me robérit.
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Robérit i guam né Vajzé, se ashtu ishte urdhri i ko—
mandés, kurse t& vrarét i varrosém poshté njé ko—
. dre. Né darké u ndamé népér shtépité e fshataréve.
Mua me teté shoké té tjeré na caktuan té shkonime
pér té fjetur dhe pér té ngréné né konakun e Azem
beut, qé ishte ndonjé oré larg prej vendit ku ne ki-
shim sulmuar., Me té marré urdhrin, u nisém. Ishim:
pa gjumé dhe pa ngréné. Nxituam té arrinim sa
mé shpejt. Mbarritém aty nga ora teté e mbrém-—
jes. Uné dhe tre shoké té tjerg, e mbaj mend si sot,
kishim ca pushké té gjata, kurse té tjerét, pérvec
pushkéve gé i morén né sulmin e natés sé kaluar
nga armiqté, kishin edhe hanxharé, sépata, thika
dhe hunj t3 médhenj. Zati me kéto té fundit shumé&
fshataré kishin sulmuar njé maté mé paré. E, me-
gjithése tani u pajisén me pushké, nuk i lané han-
xharét, sépatat, thikat dhe hunjté, sepse, si¢ tho-
shin ata, ato i nxorén né selamet.

Konakét e Azem beut dukeshin gé larg. Shté-

pité ishin dykatéshe: tri dhoma poshté dhe tri lart.
Si arritém para portés, uné trokita fort. Nuk w
ndie njeri. Pritém mjaft. Pastaj trokita mé fort se
herén e paré. Pas pak doli gehajai i beut, njé faré
Dalip Vrenozi. I tmerrshém ka gené ai  Dalip Vre-
nozi. Kusiné e vetme ua merrte nga zjarri bujgve,
kur ata nuk kishin té paguanin pér girané e tokés.
Hogi mgadalé llozin e portés dhe tha serioz:
__ Kush &shté? C’kérkoni tani ng mes té natés?
__ Jemi vullnetaré! — i thashé uné. — Jemi
caktuar nga komanda t¢ hamé dhe té fleme sonte:
kétu! -

— Sa veté jeni? — pyeti al.

— Teté veté.

— Té lajméroj beun, — tha ai. — Pritnil —
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I vuri llozin portés dhe hyri brenda. Pas disa mi-
nutash doli veté Azem beu, Qehajai i rrinte prapa
me fener né doré. U hap porta dhe beu béri nje
hap jashté saj:

— Po ku jeni, mor shgiponjat e Azem beut!. .

— Jemi shgiponjat e Shqipérisé, — i thasha
uné.

— Po, tamam, té Shqipérisé, — tha Azem beu,
té cilit nuk i pélgeu ndérhyrja ime. Po na nderoni
racén foné, pir alland! Ju lumté se po lini nam!
Po tregoheni me té vértets stérnipér t¢ Skénder-
beut dhe djem té vértets ts Ismail Qemalit! More
po genkeni ezhdérha fare, per allané! More, po ju
lumté! Po ju...

— Jemi caktuar t¢ hamé dhe té flems sonte

kétej nga ju, — i thashé uné, kur pashi se beu nuk
kishte ndér mend ta mbaronte «fjalimin» e tij.
— Posi, posi jo! — tha ai. — Mirg se t& vini!

E keni hallall pér allangé! — Dhe u kthye nga qe-
hajai: «Dalip, coi kéta trimat né kocekét e misrit
té flené sonte dhe u thuaj shérhitoréve tu prega-~
titin pér té ngréné! Po shpeijt, se jané lodhur, té& var-
férit, duan t& mbledhin koskat!

— Bej! — iu drejtova uné. — Ne jemi caktuar
ng konakét tuaj dhe jo n3 kocekét e misrit! Ne s’je-
mi kafshé po jemi njeréz!

— Po nuk ka vend né konakét, more trim, —
tha Azem beu. — Sikur nuk dua t'ju fut ung!

— Gijithé kjo shtépi s’paska vend pér teté ve-
té?! — thashé uné. — Kjo s'na besohet!

— Po nuk ka, jahu, — tha beu — Ja, né njé
odé po fle cupa, né tjetrén djali. ng té tretén fle ung
me gruan, njé e kemi dhomé pritje, njé odé gjumi
pér miqté, ...
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— Epo edhe ne sonte miq jemi, o bej, — tha-
shé uné. Dhe hyra né oborr. Pas meje u futén edhe
shokét e tjerd, me hanxharg, me sépata e hunj né-
pér duar. E pashé gé beu u shgetésua shumé dhe
dicka i tha gehajait ngadalg, duke béré gjeste t€
shumta me duar. Dalipi na doli pérpara dhe tha né&
ményré {é preré:

— Urdhri i beut. ..

— Urdhri i komandés &shté mbi urdhrin e be-
ut, — i thashé uné. Dhe kisha béré hesap gé, sikur
t& mé kundérshtonte me forcé, do {’ia ndaja dysh
kokén atij Dalip Vrenozit, aty mu ne mes té oborrit.
Por ai ndoshta e kuptoi se ¢'mund ta gjente, pran-
daj u térhoq dhe shkoi pérséri afér beut. Dicka bi-
seduan koks mé koké njéri me tjetrin. Uné dégjova
q@ beu i tha Dalipit: «Miku té shkojé shpejt né qi-
larh Uné nxitova hapat. Edhe beu nxitoi dhe mé
doli pérpara. :

— Té paktén hajdeni né kété dhomén tjetér!
— dhe mé zuri pér jake. Uné vura re se beu po dri-
dhej i téri. Sidomos fialét e tij q& i tha gehajait
«miku té shkojé shpejt né qilar», ma shtuan dy-
shimin se dicka do t& kishte né kété mes.

— Andej do té vijmé — 1 thashé, — andej, po
dale sa té ndez njé cigare né kété dhomén ku ka
drité, se m'u ca hunda. Dhe hyra. Hyng¢ dhe shokét
e tjeré pas meje. Po ¢'mé zuné syté! Xhuzepen!
Po, po, Xhuzepen! Kriminelin, vrasésin e djalit té
vetém para syve té nénés, djegésin e shtépive tona
o kishte strehuar Azem beu, 1 ati i ati] kodoshit
gé po mendohet pér gjemité e fundosura né det.
Ne e njohém Xhuzepen porsa e pamé. Ai dridhej
si ndonjé purteké. Interesant! Nuk tentoi té qé-
Tlonte, por u ngrit mé kémbg dhe mbahej fort pas
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fustam"t & zonjés sé beut, e cila gjithashtu dridhej
nga frika. Xhuzepja kishte veshur njé palé rroba t&
beut gé t& mos njihej, kishte rruar mustaget spic,
Po ne, si¢ ju thashé, e njohém porsa e pamé,

. = Pag fagen e zezg, or bej! — i thamg ne. —
Bijté e Shqipérise po derdhin gjak, po japin jetén,
kurse ti fsheh kriminelét! Turp, or bej, turp té kesh?

Azem beu uli kokén dhe s'dinte ¢’té thoshte.
Pas pak, ai tha ngadalé:
— Do ta sillja veté né komandé!

— Jo more! — I thashé uné. — Po pérse e ke
veshur me rrobat e tua?
— Hé&, bej, foll — ia priti njé nga luftétarét,

1 cili i doli beut pérpara me hanxharin ¢ madh n&
doré,
— I kishte grisur rrobat e tija, — tha gruaja
pa u menduar. — Prandaj ia veshém kéto!
— I paski therur edhe pulé, e? — i thashé ung.
— Epo helbete, mik i largét! — geshi njé nga
shokét taneé. ) ;
— E kishim pér vete, — tha beu. — Ai na gjeti
né buké dhe i thamé té shirohej té hante me ne.
— Né tavoliné sa ishin shtruar triak pjata me mish
e dhe njé shishe ¢ madhe me rakl
ok = Nu-lgee vazhduam mé muhabetin, — tha xhg
Aliu. — Pér ne cdo gjé ishte e qarte. Niga %szm:n
e lidhém Xhuzepen miré me litar dhe ash: 3{(;
ishte, i veshur me rrobat e beut, e L ne_koma;nK_ei;
Ja, — pérfundoi tregimin e tij xha Aliu. o
ishte historia e Azem beut. Kjo faré e keqge i
nuk Eshté zhdukur. — Dhe hodhi syté nga al bUm!
kosks e lékurg, @ shikonte drejt nesh, sikur ta
%e se po tregohej historia e babait t& tij.



NENA E MYSTEHAKUT

Kjo ndodhi ato dité t& nxehta gushti t& vitit
1920, kur, i madh e i vogél né até krahiné ishte pér-
fshire mé até lufté qé béhej pér jeté a vdekje, Mi-
jéra e mijéra bij t& popullit, nga té katér anét e
atdheut kishin rrémbyer armét, hanxharét dhe sé&-
patat pér té débuar zaptuesin gé kishte pushtuar
vendin, Dhe njé nga kéta mijéra ishte edhe djali
i vetém i néné Hazbies, Mystehaku i saj i dashur.
Néng Hazbia e kishte rritur até me njé mijé mundi-
me, jetim, pa babg, se babai i Mystehakut kishte
mbetur diku. gysh né vitin 1900. Thané se ai ishte
vraré né Jemen, por e vérteta ishte se até e kishin
vraré veté turgit kur kishin marré vesh se kishte
braktisur ushtring e tyre. Duket ai nuk e kishte du-
ruar dot mallin pér Atdheun e tij, pér gruan, pér
djalin. Sipas déshmitaréve ata e kishin kapur né njé
fshat afér Pérmetit dhe e kishin pushkatuar né vend
si «shkelds té ligjeve t& zévendésit té allahut né
toké», Pastaj kishin hapur fjalé sikur ai ishte vraré
né Jemen. Me djalin pesé vjeg, néné Hazbia kishte
vendosur té mos martohej, po té géndronte me t&
birin pesé vjeg, ta rriste -até dhe ta bénte burré.
Dhe djali u bé me té vérteté azgan, me trup té gja-
t8, ezmer, me sy t& zinj e me floké té dendur. Po
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Ja, vendi u pushtua, filloi lufta kundér té huajit e
djali c'ioh' vullnetar. Dhe vetém dhjeté dité pas
shkuarjes sé¢ djalit, néné Hazbies i erdhi njé lajm
i hidhur: djali ishte plagosur réndé dhe ndodhej &
shtruar né spitalin e Kotés. Né fillim ajo mbeti si
€ ngurosur, pastaj e mblodhi veten dhe po né ate
caste vendosi té shkonte menjéheré ni Koté, té shi-
konte djalin e saj t& vetém. Mystehakun e saj té
dashur. :

«Oh, bir, bir i nénés! A do té té gjejé néna me
shpirtl- — Dhe menjéheré béri gati kalin, njé kalé
t& kug trupvogél. po qé né té vérteté ishte shumé
i shpejté, si shigjeté! Mori njé torbsé dhe as veté
nuk e di se ¢’futi né té. I hipi kalit dhe u nis me
té shpejté. «Hé, Kugo, mé co shpejt, ta gjej tim
bir, Mystehakun me shpirt-! — thoshte ajo me zé&
té larté. Dhe kali, sikur ta kuptonte se ¢’i thoshte
e zonja, ecte me njé shpejtési tg¢ habitshme. E
s’kaloi shumé, kur gimet e kalit, vende-vende u
mbytén né djersé, por ai nuk e ngadalésoi shpejté-
siné. Dhe néné Hazbia mbahej fort né kaptellin e
samarit, sikur té ishte njé kalorése ¢ stérvitur miré.
N2 té vérteté ajo ishte mésuar miré né kal€, sepse
mbas mobilizimit té té shoait nizam dhe sidomos
pas vdekjes sé tij, ajo veté u detyrua té shkonte
né mulli pér té bluar, né mal pér dru, né qytet pér
pazar. te miqté kur e ftonin népér dasma ose né ras-
te vdekjesh. Ajo ishte béré, si¢ thoshin fshatarét,
me té vérteté burré e kaluar burrit. Eg' ndérsa kali
ishte bérg er¢ drejt Kotés, néné Hazbia rflenfiqnte
se me sa mundime e Kkishte rritur até d]ale,_(;klsh-
te hequr e c¢’kishte vuajtur me té dhe se si kohét
e fundit ajo i kishte théné atij se do ta martonte
dhe se si ai kishte ulur kokén né shenjé aprovimi.
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Edhe pér nusen ajo kishte menduar, po nuk ia
kishte théné té birit. Do t'ia thoshte porsa té kthe-
hej nga lufta. Kéto mendonte néné Hazbia dhe
psherétinte thellé e fshinte lotét gé i binin heré pas
here.

«H8, Kugo, hé, ta gjej tim bir me shpirt!» —
Dhe Kugoja béhej eré. ]

Kur mbérriti prané njé burimi, ajo ndaloi kalin.
Zbriti, e mori kafshén .pér kapistre dhe e coi nén
hijen e njé peme té madhe. Kali ishte béré qull né
djersé. Néné Hazbia i hodhi njé rrobé té vjetér mbi
vithet, pér té mos u ftohur. Kété zakon ajo e kishte
mésuar nga i shogi, qé kur ishte nuse e re. Pastaj
shkoi te burimi, hodhi disa grushta ujé né fytyré
dhe u ul mbi njé gur. Kali filloi ta hante me uri
até ciké bar té thaté gé ishte .ndodhur rastésisht
nén hijen e asaj peme. Néné Hazbia u ngrit nga-
dalé, béri disa hapa mé tej, mblodhi ca bar t& tha-
4 dhe ia solli kalit. Kali fuste né gojé me shpejtési
té cuditshme gjithcka gjente pérpara, bile edhe fe-
rrat. Dukej se ai ishte tepér i uritur. Néné Hazbia
" po priste gé t& ¢lodhej pak sa té hante dy gojé baré
kali e té udh&étonte me té shpejté qé té arrinte sa
mé paré te djali «Ha. Kuqo, ha, gqé& té shkojmé:
ShPEJt‘. S e

Po né kéte cast ajo dégjoi mjé si rénkim, qé
vinte nga diku aty afér. Néne Hazbia ngriti kokén,
dégjoi ate rénkim té réndé dhe heshti pér disa se-
konda. Po rénkimi sa vinte po shtohej e po dégjo-
hej mé shumé.

«O zot i madh! — tha néné Hazbia. — Mg béj-
né veshét késhtu, apo mos sshté vértet rénkim?»
—_ Dhe.ngadalg béri disa hapa mé poshté. Pérséri
dégjoi me kujdes, bile edhe frymé merrte ngadalé,
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né ményré qé té dégjonte sa mé mire, Rénkimi
tanimé sikur pushoi. Ajo prapé nuk u besonte ve-
shéve.

«Mos vallgé té rénkuarat e djalit vijng derj kétu
tek uné?! Nuk éshté e mundur! — mendoi ajo me
vete. — Djali im nuk rénkon kurré. Po pér cudi,
rénkimi filloj pérséri. bile ai u bé mg i shpeshts e
me zé té llahtarshém.

«0O zot, 0 zot, — tha ajo, — ¢’po ndodh késhtu
me mua? — béri pérséri disa hapa mé tej. Ké&ta
radhé ajo bashké me rénkimin dégjoi ,edhe disa
fjalé t& shképutura, po nuk mori vesh asgjé. Instin-
ktivisht kémbét e cuan drejt zérit, andej nga vinte
rénkimi. Hodhi syté Pérpara e pér cudi, prang trun-
gut & njé peme, pa njé ushtar armik te mbledhur
shuk, mbuluar téré gjak, g& po rénkonte e po thé-
rriste né gjuhén e vet. N& fillim néns Hazbia u tro-
maks, béri t& kthehej prapa, por italiani gé e pa,
thirri duke lebetitur e duke bérs shenja me doré:

— Mama. .. mama!. ..

Néné Hazbia géndroi. i hodhi syté miré nga ita-
liani, pastaj béri disa hapa drejt tij.

— Mamaaal! . ..

— C’'mama mé ke ti mua, more qgafir! Ti je
dushman pér mua! — Ttaliani filloi t& dridhej dhe
t€ gante. Lotét i binin curké népér faqet e verdha
dyllé. Néna shikoi rreth e rrotul] se mos kishte ta
tjeré armiq, po nuk diktoi asnjé. Njé pushké mé tej
ushtarit té plagosur, njé pagur, njs batanije, njé
canté. Mg tej njé kapelé e gjakosur, pastaj njé ké-
mbé e preré dhe ma tej akoma disa copa kémbé e
duar njerézish, té copétuar sj duket ngs granatat.
Njé vazhdé gjaku dukej mbi bar... Ushtari armik
tanimé muk rénkonte, ve¢ i kishte hedhur syté né-
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né Hazbies dhe lotét i binin curké, gante me dé-
nesé. Néna ju afrua fare prané ushtarit armik:

— Eh, i mjeri ti, si genke katandisur! — Ita-
liani vazhdonte té gante me dénesé dhe zuri té
thoshte dicka né gjuhén e vet, duke béré gjeste pas.
gjestesh me duart e llangosura téré gjak. Ai tregon-
te me doré plagét, gjakun, lutej e lutej pér shpétim.
Té gjitha kéto néné Hazbia i kuptonte miré. Dhe
pér njé cast iu kujtua se si disa dité mé pargé kéta
armiq kishin ardhur né fshatin e saj. Eh, si mbu-
yreshin e tundeshin atéheré! (Me festet e kuge € me-
xhufkén blu né koké, me katkén e te vdekurit mé
gjoks dhe me thiké ndér dhémbél), ata u kércéno-
heshin e u kallnin tmerrin fshataréve). Kurse tani
prej gjithé atyre mburrjeve e kércénimeve, kané
mbetur gjaku, copéra té trupave té tyre...

— E, vetém je, a, mos qofsh? — pyeti néné
Hazbia.

—_ Shokét langé, — tha italiani me gjysmé zéri.
— Uné rashé gropé, plagosa. Skipétarét bump, na-
tén. shokét vrap, mua lané kétu!

— Oh, faré e keqe! — tha néné Hazbia. — As.
njéri-tjetrin nuk e doni, — Pastaj véshtroj italia-
nin nga kémbét deri te koka. Ai ishte béré dyllé
i verdhg, kufome e gjalle. — Mos ma ke plagosur:
ti djalin tim, o i mallékuar? Apo mos je ti q& vrave
fémijté e Xhaferrit t&. .. Apo mos je ti gqé i vure
flakén fshatit? ; :

Ttaliani nuk e kuptoi se cfaré thoshte néné Haz--
bia. Ai dridhej e lutej si mos mé keq. Néna iu afrua,

1) Uniforma e arditéve. Arditét ishin krimineld t& nxje-
“gré nga burgiet, t& cilét ishin t€ gats
krimi.
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PO sa mé tepér i afrohej ag mé& i shémtuar dilte
al trup i gjakosur. ajo fytyré meit. Miekra e tij e
zez€, e parruar kushedi prej sa ditésh, tundej si
ndonjé shtéllungé leshi. Flokét e gjaté i kishin rée-
né pérmbi fyiyré dhe ia kishin zéng fare syté. Ne-
né Hazbies i vajti mendja menjéheré tek i biri.
«Edhe im bir, ndoshta késhtu éshté bérés, mendoi
ajo. «Po té paktén ai lufton pér vatanin e tij, kurse
ky derr, vatanin ¢ ka na Itali». Pastaj padashur,
né ményré instinktive, i foli italianit me njé zé té
ashpér:

— Fol, o i mallékuar, mos ma ke plagosur ti
djalin?

— Uné mama. ..

— Mos mé thuaj mama, hej dreq! Mamaté shqip-
tare nuk pjellin t& tillé kriminels si ju, gé t'u bien
mé qafé té tjeréve, e mos t'i 1éné rehat né shtépi
té vet!

— Uné Italia ka grua, dy pikoli. . .

— E, ore, e, marr vesh ung se ¢’llomotit ti! —
Pastaj e zuri nga krahu: — Cohu, pa cohu njéheré!
— Italiani béri njé sforco pér t'u ngritur, po nuk
mundi. Atij i ishin thyer té dyja kémbét. Néné Haz-
bia e shikoi kété radhé me kegardhje.

— Po nuk e dini ju, or lanetér, se Shqipéria
éshté vakéf dhe kush e nget katandiset késhtu si ti?

— Ujé... ujé..., — thirri italiani. Néng Haz-
bia mori pagurin gé kishte réné atje tej dhe e mbu-
- shi te burimi. Pastaj me dorén e saj i dha té pinte
Italianit. Ai pinte me etje té madhe. Si piu gjysmén
€ pagurit, néné Hazbia ia hoqi nga goja. Italiani
"1 zuri dorén néné Hazbies duke iu lutur qé t7i
. jepte akoma, po néné Hazbia i tha:
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— Té bén keq, he dreq! Mé voné té jap prapé.
—. Ttaliani e shikoi me habi néné Hazbien.

—- Gracie, mama, — tha al

_ S’'marrka vesh ky i paudhé — tha néné
Hazbia. — Akoma mé thérret mama. — Pastaj iu
drejtua atij me zé té forté: — Nuk té kam djalé,

dégjon? Ti erdhe té mé zaptosh shtéping, ti dogje

fshatin, ti vrave fémijté e Xhaferrit, ti mé plagose
djalin! Prandaj mos mé thuaj mama, se mé vjen
krupé, dégjon! — Italiani rénkoi thellé. Pastaj néné
Hazbia e urdhéroi edhe njé heré: — Pa mundohu
t& cohesh njéheré! — Ai béri pérséri sforco pér t'u
ngritur, po pérséri nuk mundi. Ai i béri shenjé néné
Hazbies se nuk mund té ngrihej. Néné Hazbia i zgja-
i dorén. Ai u mbajt fort pas dorés sé saj, por ajo
nuk e mbajti dot téré até peshé dhe ai ra pérfoké,
duke i zéné koka pas njé trungu te njé ulliri plak.

__ U vrave? — pyeti néné Hazbia. Italiani
rénkoi thellé.
— Hajde. se késhtu i do mushka druté, — tha

ajo. Pastaj shkoi, mori kalin, e afroi prang italianit.
U ul mé gjunjé dhe i béri shenijé ushtarit armik
t& mbahej fort né supet e saj. Dhe késhtu me zor
e hipi né kald. Italiani ra pérmbys mbi samarin
e kalit. po nuk mbahej dot. Néné Hazbia hoqi lita-
rin nga kaptelli i samarit dhe e lidhi italianin né
ményré gé té mos binte dhe té mos anonte nga as-
njéra ané. Pastaj hodhi pushkén e italianit krahé-
qafé dhe u nis.

—— Do té té coj né spital! — tha ajo. — Vértet
do té mé vonosh ca, por uné jam néné e mé vjen
keq té té 16 e 1é t& hané korbat. — Ajo ecte p3rpara
me hapa té shpejté, duke hequr kalin pér kapistre
Armiku mbi samar té kalit. i lidhur me litar, rén-
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konte heré pas here. Néng Hazbia kthente kokén
prapa, e shikonte italianin dhe i vinte keq pér t&,
Po kur mendonte se kishte ardhur nga ané e anés
. P€r t& pushtuar trojet e té tjeréve, ajo inatosej dhe
mbushej teéré urrejtje.

— Jalla u shofshi, o peréndi, gé nuk na lini
rehat! Njé mos mbegi, ishallah!

Mbas disa orésh udhétimi, néné Hazbia me ita-
lianin né majé té kalit arriti né Kotd, ku ishte ven-
dosur spitali i vullnetaréve. Pérpara ndértesés sé
spitalit ajo pa njé grup vullnetarésh, disa prej té
ciléve kishin lidhur kokén, disa t& tjeré me pate-
rica. Ata, kur pané italianin té lidhur mbi kalé, qe-
shén me t& madhe.

— Mos geshni, or bijté e nénés, — tha ajo, —
Po mé thoni, éshté gjallé Mystehaku? Mystehak Se-
limi ia thong& emrin. ..

— Po ti kush je? — pyeti njé nga vullnetarét,
gqé kishte lidhur kokén me njé fasho t& bardhé.

— Néna e Mystehakut. Rron im bir?

— Mystehaku e kaloi rrezikun, — thang gati
N€ njé gojé vullnetarét gé ishin prané. — Doktor
Sezaiu ia hogi plumbin qé i kishte mbetur né kofshé.
Tanj aj &shté fare miré. — Néné Hazbies i pikuan
Ioté nga syté. Ata ishin loté gézimi.

— Ai luftoi si luan, — thané ata.

— Shpirti i nénés! — tha néné Hazbia. — E
dija se nuk do té mé turpéronte! _

— Po kétg, ¢’e ke? — pyetén ata, duke i he-
dhur syté nga italiani. e

— E gjeta té plagosur, té mjerin! E kishin léné
shokét. Se si ka gend puna, le t'ju tregojé veté, se
néna nuk e di gjuhén e tij. Shérojeni gé&, kur t&
Vejé né Itali, t'u tregojé shokéve se ¢’hogi né Shqi-
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péri. Ndoshta nxéné mend té mallékuarit e s’na
ngasin heré tjetér. — Pastaj kérkoi ta conin te djali.
Dy nga vullnetarét e morén pér krahu nénén dhe
e cuan tek i biri, ndérsa té tjerét zgjidhén italianin
nga samari i kalit dhe e c¢uan né njé ndértesé té
vecanté, ku ishin edhe shumé robé lufte, té plago-
sur réndé dhe gé mjekoheshin nga shgiptarét.




NUSKA E DERVISH ZENELIT!

Vullnetarét porsa ishin ulur nén hijen e nj& lisi
té madh. Ishin nja 30 bwra, té veshur té gjithé
me rroba té vjetéruara. Midis tyre disa kishin mbe-
tur fare zbathur, sepse opingat prej l&kure lope,
gé kishin pasur kur kishin hedhur armét ngé sup.
u ishin béré copé-copé mnépér gurét dhe shkurret
e atyre kodrave, duke ndjekur kémba-kémbés ar-
miqté, Megjithaté ata e ndienin veten té gézuar
pér fitoren gé& kishin korrur njé naté mé paré né
njé sulm kundér njé garnizoni armik dhe prandaj
ia kishin marré kénggs:

«~Ja do béhet Vlora jona,

Ja do vdesim gjith’sa jemi!
Djem, rrémbeni gjiths armét,
Né rrezik vendin e kemi!

— Pushoni, véllezér! — tha komandanti. Kén-
ga pushoi menjéheré. Komandanti, njé burré nja
dyzet vjec, me mustage té verdha, té gjata deri te
veshét, i parruar prej mé shumég se dy javésh, vuri
dylbité né sy (ato ia kishte marré njé oficeri té larté
armik, me té cilin ishte ndeshur trup me trup) dhe
pasi véshtroi me kujdes, tha: — Njé njeri me dy
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kuaj doli né breg dhe po vjen drejt nesh. Kujdes!

— Do té jeté mdonjé hafije e breshkamanéve,
— foli njéri nga luftétarét.

— Ta kapim té gjallé! — tha njé tjetér.

— Mos u nxitoni, véllezér! — tha komandanti.
— Mund té jeté ndonjé fshatar i kétyre anéve.

Ndérkaq, njeriu i hipur né kale po afrohej
drejt vullnetaréve. Dhe vetém kur u ndodh nja 500
metra larg, komandanti hogi dylbité nga syté dhe
duke geshur foli: .

— Ptu! Kush genka!

_ Kush? Kush? — pyetén gati né njé gojé
wvullnetarét.

— E dini kush? — tha komandanti. — Dervish
Zeneli, ja kush na genka!

— Bén nuska té forta ai, — tha njé nga vull-
netarét. — Thong se ka plasur né vend lopén e
Sheros, se i héngri brekét qé kishte nderé né de-
gén e ulét té filkut. — Shumé nga vullnetarét ge-
shén, ndérsa njéri prej tyre tha serioz:

__ Eshti e vértetd, pér allané! Edhe uné késh-
tu kam dégjuar!

__ Pallavra! — tha komandanti, njé djalé i zgju-
ar dhe trim nga njé fshat i rrethit té Tepelenés.
Pastaj ai dha disa fakte mbi mashtrimet g& bénte
dervishi né popullsiné e fshatrave pérreth.

Ndérkaq dervish Zeneli po afrohej te luftéta-
rét. Ishte burré nja 55 vjec. Nuk kishte punuar
kurré. Glithnjé ishte marré me nuska, me mash-
trimin ¢ njerézve. Cdo behar ai merrte dy kuajt dhe
shkonte fshat mé fshat, si i caktuar nga allahu pér
t& «shéruar- ta sémurét, si¢ thoshte ai lart e poshté.
Dhe si ngarkonte kuajt me «hakun» qé merrte pér
nuskat gé u bénte fshataréve, kthehej né shtépi,
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bénte disa dité¢ pushim dhe nisej pérséri, po kéts
radhé né ato fshatra ku nuk kishte gené beharin
e kaluar. Puné me leverdi t& madhe kishte gjetur
dervish Zeneli!

Tanimé ai i ishte afruar shumé vendit ku po
géndronin luftétarét. Kur i pa ata, ndaloi menjé-
heré kafshén dhe deshi ta ndérronte rrugg, po ko-
mandanti, gé e vuri re dredhing e tij, i thirri:

— Hajde, o dervish, hajde nga jep uratén dhe
ti pér luftén qé po béjmé! — Dervish Zenelit iu
drodh i gjithg trupi. «Do t& mg marrin «hakuns,
— tha ai me vete. E humbi toruan fare, Kali ikte
sipas déshirés sé tij. (Kalin tjetér e kishte lidhur
pas samarit té kalit t& paré, né té cilip kishte hipur
veté). Kur arriti prané luftétaréve, ai e mblodhi
veten dhe pa zbritur nga kali tha me zg té frikshém:

— U mdifté allahu, o burra!

— Na ndifté pushka, o dervish, — tha koman-
danti, — po ulu, ulu pak nga kalil .

— Vallahi, jam larg, o zotéri!

— Aaal Do ta dredhim nga njé cigare, — tha
komandanti dhe zuri me dorén e tij té madhe, tére
kallo, frerin e kalit. Dervish Zeneli, kundér déshi-
rés sé vet, zbriti ngadals. Kali u lehtésua nga gji-
thé ajo barré e réndé. (Dervishi kishte hipur ng&
mes t€ dy thaséve me miell gruri. t& situr me sitén
e bakllavass, Té tillé miell Pranonte dervishi, g#&
nuskat té zinin mé miré).

— Po si je, more dervish? — pyeti komandanti.

— Ejvallah, miré, zoti komandant!

— A ke marré vesh se po luftojmé me Italing,
Q€ na ka zaptuar vendin? — pyeti komandanti.

— Si nuk e kam marré, ejvallah! — tha der-
vishi. — Kéts e ka marré vesh e gjithé bota!
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— Po ti me se merresh kéto dité?

— Uné? Po ja, ejvallah, uné merrem me kéto
punét e peréndisé!

— Thoné se bén nuska té forta!

— Mundohem ti lutem allahut dhe ai, me té
mmadh t& tij, mé dégjon, — u pérgjigj dervishi. =

— Epo kur genka késhtu, kusur e ke té mé
bésh edhe mua njé nuské, — tha komandanti.

_ Peqe, jahu! — pohoi dervishi. — Po pérse
e do zotrote nuskén?

— Q& té mos mé zéré plumbi, — tha koman-
adanti.

_ Po si jo, jahu, — u pérgjigj dervishi. Uné
mund t'ju béja té gjithéve nga njé nuské gé t€ mos
ju zinte plumbi i armikut, po m'u mbarua ajo lanet
karté, se kété radhé kam béré shume nuska népér
fshatra. Kam gjetur shumé té sémuré!

Dervish Zeneli nxori nga xhepi njé copé letér,
mjé laps kopjativ, e futi lapsin né gojé, e béri me
péshtymé dhe filloi t& shkaraviste nz letér disa
shkronja arabisht, duke murmuritur dicka me vete.
Pastaj e palosi letrén né formé trekéndéshi, shka-
raviste pérséri disa shkronja arabe mbi té, e pu-
thi tri heré dhe pastaj ia zgjati komandantit:

__ Merre dhe vére né xhepin e majté té pall-
tos! Dhe me ké&td nuské mos ki friké, se as topi nuk
4z zé! Dhe dégjo kétu: e kam béré né até ményré
qé, kushdo gé ta mbajé até nuské, t&é mos e zeré
plumbi!

Komandanii e mori nuskén dhe po e mbante
né doré. Dicka po mendonte. Vullnetarét po shiko-
nin me habi. C’do té bénte vallg, komandanti me
até nuské? Do ta vinte vértet? Shumé nga ata e
dinin se komandanti kohét e fundit nuk u besonte
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Jo vetém nuskave, por as allahut. A; kishte shpre-
hur disa heré dhe bile edhe pak mé pargé urrejtje
peér ata gé bénin té tilla nuska, qé mashtronin po-
pullin. Po tani, ku vang fjalst e t1j? Késhtu nrendo-
nin shumé nga luftétarst, Ndérkaq ata ndignin me
vemendje cdo lévizje dhe cdo gjest t& komandantit
te tyre.

— Ku duhet ta ve? — pyeti komandanti.

— Té thashé, birj im, — tha dervishi, — n&
xhepin e majté té palltos!
- Mos u mérzit, ejvallah, — foli qeté koman-

danti, — se mua mé ka béré njé ciké allahu té tra-
shé nga mendja. Prandaj merre dhe vére njéheré
tl, gé ta shoh se si duhet véné!l

— Kollaj, ore bir, kollaj, — tha dervishi. Ai
ia mori nuskén nga dora komandantit dhe e wvuri
né xhepin e majts te palltos sg vet. — Ja késhtu,
bir, — tregoi dervishi mé& né fund, . Vec njé gjé,
mos VEré sende té tjera né ate xhep!

Ndérkaq komandanti béri disa hapa prapa, ho-
q! pushkén nga supi dhe shénoj né drejtim té der-
vish Zenelit. Dervishi ngriti kokén dhe u tmerrua
kur pa gé gryka e pushkés ishte né drejtim té tij.

— O allah i madh, — u Iut dervishi, — ¢’po
bén ashtu, or biri im?

— Asgjé, asgjsé, — tha komandanti, — vec dua
té béj njé prové nése ts zg plumbi apo jo me nus-
kén qé ke né xhep!

— Mooos! Aman! Moooos! — thirri duke lebe-
titur dervishi,

— Mos ki friké, jahu, — tha komandanti, —
Ti veté the se me at nuské nuk t& z& as topi dhe o
mé plumbi! ‘

Komandanti i hogi sigurecén pushkés dhe vuri
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gishtin né kémbéz. Dervishi, duke u dridhur si pur-
teké, u shtri sa gjaté gjeré ng toké. Callma i doli nga
koka. u rrokullis tatépjeté, né njé rrépiré dhe ra
né njé pérrua té thellé. Komandanti, kur e pa der-
vishin né njé gjendje té tillé, hodhi pushkén né
sup dhe u drejtua nga luftétarét:

— Ja, véllezér! Ne derdhim gjakun PEr vatan,
kurse ky horr me shokét e tij vené e mashtrojne
graté dhe nénat tona e u marrin edhe kafshitén €
gojés!
" Aman! — thérriste duke lebetitur dervishi.
__ Pér allang, s’kam pér té dalé mé!

Komandanti dha urdhér q& té kontrolloheshin
thasét dhe torbat gé kishte ngarkuar dervishi né
kuajt. Vullnetarét gjetén pérveg dy thaséve me
miell t& bardhé, edhe njé kusi té madhe me mjaltg,
dy qypa me gjalpé, njé tenege me vaj ullirl. njé
shporté me 50 kokrra vezé dhe njé torbé me fasule.
Kishte edhe nja tri vargje me duhan té zgjedhur,
Kéto i mbajtén vullnetarét pér nevojat e tyre.

Dervish Zeneli, i cili dridhej sikur fa kishin
zéné ethet e gushtit, u nis pér ne shtépi, duke ma-
rré kuajt pér kapistre, pa <hakun» e nuskave dhe
pa callmé né koké...!

Kjo ndodhi mé 20 gusht t& vitit 1920.
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PAS KTHIMIT NGA LUFTA!

Né tetor t& vitit 1920, Fejzo Gjylameti po kthe-
hej né shtépi. Aj kishte afér gjashts muaj gqé nuk
2 kishtc_e_ paré familjen me SY. Si pjesémarrés vull-

né, aj ishte plagosur néa kémbén o djathté, ishte
shiruar ng spital dhe kjo e béri ats gé ta kthehej
pPrané gruas e fémijeve qé e pritnin me padurim
8ati dy muaj mé vong se vullnetargi e tjeré.

doré dhe me gunén e dhirté ng krahg, aj u nis pér
Iruge né méngjes herét. E mbas teté oré udhétimi
ITUgE e pa rrugé, mé né fund arriti na fshatin e
tij. Sa doli né vendin e quajtur «Gropa e derrits,
ku fshati dukej i téri, gati pothuaj shtangu né

vend dhe ndenji Pér disa minuta ma kémbé, pu luaj-

«Fshatil — murmuriti aj me vete. — Sa i bu-
kur g& po mé duket soth, Pastaj u ul mbi nje
gur e nuk po ngopej sé shikuari. Shikonte shtépita
€ rralla té fshatit, arat, pemét, pérrenjts, lumin e
VOgél qé kalonte anés fshatit dhe gjithcka qé i dilte
pérpara. Hers pas here fshinte ndonjé piké loti!
Kishte bérg gjithé até rrugé mé kémbe dhe e ndien-
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te veten tepér t¢ lodhur, po ngageé donte té ndo-
dhej sa mé paré prané fémijéve, gruas e fshataréve.
té tij, u ngrit menjéheré. Ecte sikur e -ndigte di-.
kush nga prapa. Bénte disa hapa té shpejté, nda-
lonte pak, merrte frymé thellé dhe pastaj vazh-
donte pérséri té ecte. Njé eré e freskét ia lémonte
fytyrén e ashpér e té verdhé dyllé. Veshét i gjémo-
nin nga lodhja e madhe, trupi filloi t’'i dridhej, por-
ai vazhdonte rrugén me syté drejt fshatit,

I pari nga njerézit e familjes € pa Suloja, djali
i tij tetévjecar. E njohu gati njé kilometér larg.

— Néng, néné! Po vjen babai! — thirri aj téré.
gézim.
—_ Babai!? — u cudit e éma. — Pa shiko, -mor-
djalg, mos nuk éshté ai, se babai do té lajméronte-
t4 vinim ta merrnim kur té shérohej, — wvazhdoi
ajo. :
—_ Babai... babai..., — thirri pérséri djali
dhe u nis me vrap, duke kaluar me shpejtési népér
gjerdhet dhe muret ¢ fshatit. Diku kémba iu pér-
plas pas njé guri, por ai as gé e ndali vrapin. Dhe
vetem pas pak, duke marré frymé me zor, u gjend
prang té atit.

— Baba! Baba!

__ Bir i babait... bir i babait!...

Fejzoja u ndal, e mori t& birin, e ngriti né kra--
hé, e shtréngoi fort dhe e puthi e e puthi disa herg
me dashuri e malléngjim té papérmbajtur. Edhe-
Suloja e puthi t& atin dhe e rroku fort pér gafe.

Pastaj babé e bir, t& shtrénguar fort pas njéri-tjet-.

rit filluan té ecnin pér né shtépi.
— A jeni miré, bir i babait? — pyeti Fejzoja.

— Miré, baba, miré! — u pérgjigj djali. — Edhe-
néna éshté miré, edhe Dilja &shié miré. — Ata s'ngo--
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Peshin sg shikuari e sg puthuri njéri-tjetrin. Pasi
béné njé copé rrugs, Fejzoja ndaloi pak dhe e shi-
koi t& birin nga kémbét deri te koka. Djali ishte
zbathur, me pantallona copé-copé dhe me njé ké-
mishé téré arna. Njé si lémsh iu bé né gryké dhe
Pastaj iu drejtua té birit:

— Opinga s’paske fare, djali im.

— M’u shqyen, — thy djali. — Ato nuk vishen
mé tanj!

— Miré, bir i babait, se do té shesim ndonj&
dhi e do té t& blejs babai njé pale opinga té reja. ..

— Nuk mé mérdhihin kémbét, — tha i biri. —
Mu mésuan tani!

G o ot Hul/ s 18 babai zbathur ty! Dig-
ka do t& b&jmé, — tha i ati.

Ata vazhdonin t& ecnin krah pér krah,

— Ti je plagosur shumé, baba, &? — pyeti
-djali.

— Po, bir, n'plagesal =% fa]il{ gt Ja mu
kétu né kémbén e djathté! :

— Uné gava shumé kur dégjova se ti, baba, u
plagose, — tha i biri. :

— Gabim ke bére, — ig priti Fejzoja. — Njers-
zit né lufté edhe mund ta vriten, té kegen babai, se
armiqté, or bir, nuk vijna Pér té& mirs!

— Po edhe ti, ama, dy breshkamédhenj i qé-
rove, — tha djali, — Fejzoja geshi, pastaj iu drej-
‘tua té birit:

— Kush ju tha juve se i gérova dy breshka-
médhenj?

— E ka marré vesh gjitha fshati, — u pérgjigj
diali. — T& gjithé thond: «I lumté atij Fejzosl —
Vetém Dalan beut sikur nuk i vien miré, E di si i
tha njé dité xha Asllanit? «Epo djem nénash jané
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edhe ata italianét!» «Po pse nuk rriné p]_'a[ne nenave
té tyre?», — i tha xha Asllani., Dalan beu uli ko-
kén dhe iku pa dhéné asnjé pérgjigje. <ha Asllani
i thirri Dalan beut: «E ku vete, o bej, apo do t'u
ndezésh ndonjé giri atyre gé vrau Fejzojal> — Dhe
qgé até dité, Dalan beu sa heré shikon xha Asllanin,
ndérron rrugé!

— Eh, mor bir, Dalan beu sghté mik i italia-
néve. po ska ¢'té béjé tani, se u ngrit teré populll
m: kémbé dhe i hodhi né det té mallékuarit!

Ndérkaq ata ishin alruar fare prané shtépisé
sé lyre té vogél pérdhese, e cila ndodhej e veguar,
larg nga shiépité e tjera, gati mé té dalé té fshatit.
Gati té gjitha shtépité e atij fshati ishin ts veguara
dhe larg njéra-tjetrés. Fshati ishte i vogél, gati njé-
zet shtépi, por ato ishin té shpérndara disa mén
kodra e disa t& tjera né majé té kodrave. Shtépia
e Fejzos ishte né ultésirén e njé kodre té zhveshur
qé zbardhonte nga guré té vegjél gélgerors. Tani
ata ishin m& oborr. Me ta paré Fejzon, qeni lehu
fort dhe u turr me té shpejte drejt ti]. Ai nuk e
njohu t& zotin, veg kur dégjoi zérin e tij qé tha:

__ Eh, more Murro, edhe ti m2 paske harruar
me gjashté muaj?! '

Qeni géndroi né vend, e shikoi té zotin pér di-
sa caste, pastaj duke tundur bishtin zuri e po fér-
kchej pas gjunjéve té tij, sikur do i uronte miré-
seardhjen. Te pragu i shtépisé kishte dalé vajza e
vogél, Dilja. Ajo sa kishte mbushur dy vies e giys-
mé. E shikoi té atin me vérejtje, pastaj duke garé
hvri me té shpejté né shtépi. Rrobat e grisura té
té atit, mjekra e parruar kushedi prej sa ditésh,
koha e largimit prej gjashté muajsh, e béné vaj-
zén qé té mos e njihte t& atin.
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— Dile, Dile e babait! — thirri Fejzoja, por ai
nuk dégjoi tjetér gié vetem %8 qarét e pérvajshém
t€é vajzés.

— Babai, Dile, babai, — thirp Suloja, po vaj-
za tanimé qante brenda na shtépi. Pas pak, me vaj-
zén ng krahég, doli e shogja. Ajo i dhj dorén té& sho-
git e gézuar. Edhe Fejzos i qeshij fytyra. Vajza
qante, shtréngohej na gjoksin e s¢ &mas dhe shi-
konte me frike nga i ati. Pastaj, si hyri né shtépi,
Fejzoja nxori nga xhepi ca kokra sheqerka q& ia
kishin dhuruar ng spital edhe ia zgjati s& bijés,
meé shumé pér ta marrs me t& miré po megjithaté
vajza nuk i afrohej té atit. Ajo e shikonte ats me:
friké, véngér.

— Babai, moj shpirtj j nénés, babai, — i tha
€ éma. — Sj e harrove babané kaq shpejt, ti? —
vazhdoi ajo. Po vajza hidhte syts nga i ati, e shi-
konte até dhe pastaj fillonte ta shtréngohej pas.
qafés sé t& émeés,

— $mé njeh akoma, vajzal — tha Fejzoja.

— E nga t& ta njoh&, — ia preu ¢ shogja me z&
t&¢ ulét, — Ty ke ndryshuar shumé ng kato gjashte
muaj, — vazhdoi ajo.

— Epo lufta t& ndryshon, moj grua, — tha ai.
— Pastaj plaga, spitali, lodhja. ..

— Korba ung, kéto kohét e fundit nuk munda
t€ vija n& spital ta ta shikoja! — thy e shogja. —
S’kisha me k& t& lija fémijts, pastaj até grusht dhi
qé kemi, lopén, , .

— Miré bére qé nuk erdhe, — iq priti Fejzoja.
— Rrugé e largst, pastaj grua, helbete, s’kishe si
té vije vetém! g

— Mé& tha im vélla, Asimi, q& kur t& shéro-.
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heshe, do té vinte ai té té merrte, po ti nuk na laj-
mérove fare!

— S'mé pritej, — tha Fejzoja. — U mérzita
shumé né spital! Pastaj edhe shérbimi né té ishte
shumé i keq. As qé pyetnin pér ne t& plagosurit. —
Gruaja e shikoi me vérejtje té shogin.

__ Asnjé palg rroba s'té paskan dhén€, pa le
t¢ tjerat, — tha ajo.

— Na dhané nga njé qylaf té bardhé, — i tha
ai si me té geshur.

— Jazék, jazék, — foli gruaja. — Pastaj gysh
t¢ lang té vije 'mé kémbé? — pyeti ajo.

— Po spitali nuk ka kuaj, moj grua, — tha
Fejzola. ;

£ di se spitali nuk ka kuaj, — ia priti e
shogja disi e zeméruar, — po ata té geverisé 1
kishin ndonjé kalé té t& sillnin deri kétu?

— Té qeverisé? Pika atyre mu ng majén € ko-
kés! — tha Fejzoja. — Ku pyesin ata pér ne fuka-
renjté! Ata e kané mendjen te grindjet! Po zihen si
genté pér - koskat: kush té marré pozité mé té

madhe!
__ Jazék u qofté, edepsézéve! — shiryu gruaja.

__ Né fshat thoné se ti luftove miré!

__ Té& gjithg lulftuan miré, — tha Fejzoja. —
Trima u treguan gé te gjithé!

__ T& dhemb plaga tani? —— pyeti e shogja.

— Doemos qé mé dhemb! — tha Fejzoja dhe
¢oi dorén e djathté te plaga.

__ Shumé? — pyeti ajo pérséri.

__ Mé dhimbte shumé, po tani mé pak, — tha
Fejzoja. — Atéheré nuk t& llafosa se muk desha té
t¢ shgetdsoja. Kur u plagosa, mé rrodhi shumé
gjak! Shokét mé mbajtén né krahé mé shumé se
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dy sahat derisa mé cuan né spital. Plagén ma lidhi
njé grua nga Elbasani, qg kishte ardhur vullnetare
né lufté. Krasta ia thoshin lagapin, por emrin s'ia
mésova dot! Ah, ¢hyzmet g€ na ka béré ne té pla-
gosurve! Motér e shkuar motrés!

— Kishte shumé gra ne lufté? — pyeti ¢ shogja.

— Posi nuk kishte, — tha Fejzoja. — Dhe u
treguan triméresha njésoj si burrat!

— Ah, gé nuk erdha dhe una! — tha ajo.

— Ti kishe fémijts e vegjél, — tha Fejzoja.
Pastaj ké do t& linim né shtépi? Ne s’kemi njeri
tjetér. Djalin e kemi 1& vogél, pastaj vajzén, —
Gruaja uli kokén. Ai e shikoj té shogen me njé da-
shuri té vecants. Iu duk tepér e dobét. Al nuk e
kishte léné ashtu. Ajo kishte marré njé pamje me
1€ vérteté pér té ardhur keq. Ishte zverdhur, dukej
tepér e lodhur, me Sy 1€ futur thellg, sy t& mekur.

Ndoshta njé pamije t& tille ia jepte edhe fustani j Z1 4

téré arna dhe shamia e vijetéruar qé mbante né
koké,

— Ti si ke béré hall kéta gjashté muaj? — pye-
ti Fejzoja.

— Si mos mé keq, — uy pérgjigj ajo. — Herg
me buké e hers pa buké. Fémijte, si¢ i shikon, jan&
zbathur e zhveshur.

Fejzoja psherétiu thells. Uli kokén dhe ra ng
mendime. Edhe e shogja uli kokén. Ata géndruan,
ashtu pér disa minuta.

— Mos u mérzit) Dicka do t& béjmé, — tha
Fejzoja,

— Po le, po nuk ng Is rehat as ai shpirtkaz-
ma, Dalan beu, — thy e shogja.

— Pse, ¢’ka me ne Dalan beu? — pyeti Fejzoja.

— Na kérkon borxhin, — thy e shogja. — Qi-
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rané e tokés, pastaj paraté e atyre tridhjeté okéve
misér gé i kemi marré vjet!

— Aha, kam harruar fare g& i kam borxh Da-
lan beut! Ptu! Dreqi e marrté kété puné! Po ¢’'thoté?
Kérkon borxhin? — pyeti Fejzoja.

__ Ka ardhur disa heré, — u pérgjigj gruaja-

— I poshtril — shfryu Fejzoja. — Po ai e di
gé uné isha né lufté, e di gé u plagosa. ..

— E ku pyet ai nga ato, mor burré! Ju ishit
n@é zjarrin e luftés, kur fageziu erdhi e mé tha:
«Dégjo, moj Fatime! Yt shoq mund té vritet né luf-
18, se nuk i dihet asaj, lufts i thond! Po ti a e di até
punén e atij borxhit gé mé keni? «E di, — i thashé,
— po nga Uné mos prit gjé, se uné mezi po ushgej
fémijté e jo té paguaj edhe borxhin». — Dhe si €
pa ¢qé nuk nxori gjé nga ung, atéheré nxori njé
letér nga xhepi dhe mé tha: «Hg, vér gishtin kétub-
«Pér se?» — i thashé. «Ja, q& mé ke dhjets napolo-
na borxh». «Uné nuk e di sa t& ka im shog,» — 1
thashé. Ai u xhindos dhe m'u kércénua, por uné. . .

— Aj do dyfekun mné koké, — tha Fejzoja, —
po ¢'t'i bésh kohés! Nejse! Lére djallin, mos na e
zé ng gojé! — Pas nje heshtje t& shkurtér Fejzoja
e pyeti t& shogen pér ato pak koks dhi gé kishte,
pér lopén, pér gomarin, pér arat. Si mori pérgjigje
pér té gjitha, ai u mbéshtet pas murit dhe hoqi nga-
dalé opingat, qé gati 1 ishin ngjitur pas kémbéve.

—_ Sg shumé jam lodhur! — tha ai. — S’ tho-
né shaka, teté sahat m& kémbé. Pastaj, kjo e shkre-
t& plagé akoma s’po mé mbyllet!

— Té vé pak ujé té ngrohté e te futésh ké-
mbét? — pyeti e shogja.

— Edhe mé pyet! — tha Fejzoja. — Shpeijt,
aman, té kegen, — vazhdoi ai.
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'Gmaja u ngrit, mbushi njé kusi me ujé dhe e
vuri né zjarr..

— Jemi keq edhe me dru, — folj ajo,

_ — Pse, si &shté puna?! — pyeti i habitur Fej-
zoja.

.. S'ma 1€ Dalan beu té presim né pyllin e dé-
llinjés, — tha ajo. — Duhet té shkojmé katér oré
larg, mé Dobrie. . .

— Aman, t& kam rixha, mos ma z& né gojs até
gerrata Dalan bej, se po xhindosem! — tha Fejzoja.

— Epo me até kemi t& b&jmé, mor burré. — Ai
na ka né doré!

— Do ti vijé koha dhe atij, mos ki merak, —
tha Fejzoja.

— Mos e thuaj até fjalé, or burré. E ¢’i gien
bejlerét dhe agallarét? Ata kané fuqi té na zhdukin
fare nga faqja e dheut! Ata s’kang friké as nga hy-
gymeti, as edhe nga allahu! Se hyqymetin e kané
ata ng doré.

— Po do té vijé koha gé ne t'i zhdukim ata
me rrénjé e me degé, dégjon?

— As gé mé besohet, or burré. ..

— Dégjo kétu, grua! Né lufté kam njohur nj&
djalé nga Térbaci! Halim Xhelo ia thoshin emrin.
Ishte edhe trim, edhe i ditur. Erdhi mé pa disa
heré né spital. Ai na tha se diku né njé vend ishin
ngritur té gjithé punétorét dhe fshatarét e i kishin
zhdukur bejlerét e té pasurit. Késhtu duhet té ngri-
hemi edhe ne ndonj¢ dité. Dhe patjetér gé do t&
ngrihemi!

— Po ku bie ky vend, or burré? — pyeti me
28 t& ulét. — Eshté larg nga ne?

Fejzoja qeshi.



— Nuk éshte fshat, moj grua, jo, éshté njé
shtet 1 madh. .. i madh...

— Uaa! Dhe i vrané té gjithé agallarét?

— Té& gjithé, té gjithé té pasurit! — tha Fezoja.
— I géruan me soj e sorollcp!

— O peréndi, sikur ta béjmé ne kétu sic béné
ata atje!

— Pa tjetér qé do ta b&jmé, — tha Fejzoja.

Ndérkaq ujét kishte zier. Gruaja e zbrazi até
né njé legen dhe Fejzoja vuri kémbét brenda. Po
g'kaloi as pesé minuta, kur nga jashté u dégjua njeé

zé i forté:

' — Aty je, moj nusja e Fejzos!

— O peréndi, Dalan beu! — tha ajo. Fejzoja
shtangu né vend. Pérséri u dégjua zéri i Dalan beut:

— E, aty je, o, moj nusja e Fejzos?

— Dalan katili! — tha Fejzoja. — Zéri i atij
ashté] Po ku dreqin mé paska paré! — vazhdoi ai.

— Zéri i atij geni &shté, — tha gruaja. Po pa
mbaruar miré gruaja fjalét, né dhomé hyri Dalan
beu. Kishte veshur cizme té verdha, t& lustruara
miré, pantallona qillota, njé xhaketé ngjyré kafe
dhe né koké kishte véné njé feste t& zezé prej ka-
difeje, qé thuhej se e kishte bleré né Stamboll, kur
kishte gené pér té mésuar. Nuk ishte dhe shumé i
shéndoshé, megjithése hante nga njé pulé ng vaft.
Vetullat i kishte té dendura dhe t& mgritura pérpje-
té. Flokét sa kishin filluar t'i thinjeshin. Né dorén
e majté mbante mjé palé tespihe té verdha dyllg,
kurse né dorén e djathté mbante njé kamxhik té
shkurtér. Porsa hyri né dhomé dhe pa Fejzon gg
kishte futur kémbét né legen, gati shtangu ng vend.

— Fejzo! E, ti je, more lumézi?! — tha ai, du-
ke e shikuar me vérejtje.
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— Uné jam, o Dalan bej, uné! — tha Fejzoja
pa luajtur fare nga vendi.

— Shiko, shiko! Po mezi té njoha, o lumézil
Per Abaz Aliné sikur tz té kisha paré né rrugé. nuk
do té té kisha njohur! Demek erdhe, €?

— Erdha, erdha! Si¢c mé sheh, uns jam Fejzoja!

— Té shoh, té shoh, xhaném! Po si je, miré
je? — pyeti Dalan beu.

—— Miré jam, — tha Fejzoja. — Miré.

Dalan beu i hodhi syts Fejzos dhe e shikoi me
vérejtje nga kémbét e deri te koka.

— C'mirézezé genke. more Fejzo! Po ti genke
béré pér ibret, more i zi! Pupu! Si genke béré!

— Po ti, Dalan bej, miré je? — pyeti Fejzoja,
Pa ua véné veshin fjaléve té beut. T

Dalan beu ngriti kokén dhe i hodhi njé vésh-
trim té rrepte Fejzos, pa nxjerré asnjé fjalé nga
goja. Ishte hera e parg né jetén e tij, qé njé “hore
but» si i quante ai fshatarét, nuk i ngrihej mé ké-
mbé. dhe aq me tepér nuk i fliste me «zotrote», po
me ti. Pastaj ngadalé, pa i hequr syté nga F?JZO‘
Ja, u ul mbi njé séndyq qé ishte vendosur prané qo-
shes s& shtépisé dhe qé shérbente edhe pér t'u ulur
njerézit. Edhe Fejzoja e pa me vérejtje Dalan_ beun.
E}’lastaj beu duke tundur kamxhikun pas cizmeve
tha me gjysmé zeri- b Tl

iy Pér mejtimin tim. or F Ejf'ﬂo luméziu, bére
gabim qé vajte vullnetar né lufté! P &

Fejzoja e shikoi ashpér beun dhe i tha me zé-
rin e tij té trashg e té vendosur: S

— Dérse m'i thua kato fjalé, o bej?

— Se nuk mbeti Shqipéria pér ty, de! R

— Nuk po té k'Ll!'ptO] dot, — foli FEJZOJa- -
don t& dalésh me kéto fjalé?
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— 0j, smé kuptoke! — tha Dalan beu. — Po
pse, ore jahu, kaq i trashé genke ti, de?!

— Jo, jo, s'po té kuptoj dot, — u pérgjigj Fej-

zoja.
— Po ja, ore babaxhan, sikur té ishe vrarg, do té&
1 kishin mbetur fémija rrugéve! Kush do té ti
mbante? Gruaja? Po ajo dy derhem shpirt ka! Shi-
ko si éshté béré, koské e lékuré! Ti je njeri me
halle, o Fejzo, prandaj mejtoj gqé vajtja ténde né&
lufts ishte e panevojshme! Se, si thashé, ti je njeri
me halle! Hallexhi hesapi!

— Halli im &shté halli i gjithé Shqipérisé. o
Dalan bej, — tha Fejzoja. — Kur shkelet vatani
nga té huajt, ai éshté halli mé i madh pér ¢do njeri!

— E, ore, e. tregoi arat babait ti! Se nuk e di
uné se c'éshtg vatani! M’i ka mésuar néna gqé né
djep mua kéfto gé po m’i thua ti, dégjon, apo jo?
Po puna &shté se ti ishe i vetém! Té shkonin ata
gé linin nga njé njeri né shiépi, demek nga njé
burré dhe fjo ti! Prandaj po ta them, jo se nuk duhet
luftuar pér Shqipéring e nuk mé dhimbset mua va-
{ani! Se vatani, jahu, éshté i shenjté! S’ka mé i
shenjté se vatani. se pér vatan jané vraré me mi-
jéra, se PEr vatan. . .

__ Ka edhe gé béjné sehir, — ia priti Fejzoja.

__ Mos e ke fjalén pér mua? — pyeti Dalan beu.

__ Pér sehirxhinjté, — shfryu Fejzoja duke i
hedhur syté drejt Dalan beut.

— Dégjo, o Fejzo! Uné nuk jam mésuar t'i jap
llogari asnjeriu pér punét e mia, po megenése ti po
me dogéndis, atéheré merr vesh se uné vua] nga
mullézal), pa do té kisha shkuar i pari né lufté, dé-

1) Mélcia e zezé.
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gjove? Dégjova thuaj! Se uné nuk jam fis frikaca-
késh, se gjyshi im ka gené i dalluar ng luftime kun-
dér jemenasve, saqé veté Sulltan Xheviti i ka dhéné
Dishaninl) mé t& larté. Edhe sot o késaj dite e ruajmé
né shtépi até nishan si Bjéné mé t& shtrenjté, se
tregon se kush 8shté familja jon& — vazhdoi ai du-
ke folur me z& té larts dhe pak i nxehur.

— Ruajeni fort ats nishan, — i tha serioz Fej-
‘z0ja, — se ai nishan <«nderon~ fisin tuaj!

— Doemos qgé na nderon, — u pérgjigj Dalan
beu. — Ndryshe nuk e mbanim! Po t'i lémsa kéto,
‘0 Fejzo, e na trego ndonjé gjé andej nga lufta!

— C’'té them, o Dalan bej! Luftén toné e mori
‘vesh e gjithé botal!

— E, ashtu, ashtu éshte. — Ua pags miré qir-
‘hanexhinjve! Epo e kérkonin, -de!

— Aman, jarebi, si bértitnin e si thérritnin kur
1 vumé pérpara si bagéting! Sidomos kur i thyem
né Qafén e Kociut, o Dalan bej, besoj se té thirrurat;
€ 1€ lebetiturat e tyre do t'i kena dégjuar edhe né
Romé, pér peréndi!

— Dhe ju bamb mbi ta, — tha Dalan beu duke
'shtrembéruar pak buzén e poshtme.

— Qj, bamp! Na u errén syté, — tha Fejzoja.
— Kérmé i bémé té mallékuarit! Epo ¢’faj u kishim,
©0 Dalan bej! U thamé té iknin me t& miré, kurse
ai xheneral Pacentini u tall me ne, se nuk ia mbu-
shnim syrin, se ishim té vegjél! Epo miré, u thamé
ne, paci veten mg qafé! Dhe u dhamé dérmén e i
hodhém né det!

— Mé thané se edhe ti, Fejzo, i vrave nja dy
veté! Eshté e vértets? — pyeti Dalan beu.

1) Medaljen.
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— Shokét vrané mé shumé se uné, o Dalam
bej, — u pérgjigj Fejzoja.

— Po ti, xhaném, ti, i vrave dy até dité gé u
plagose, apo ashtu thoné? — pyeti Dalan beu,

— I vrava me guré, se fishekét mé gené mba-
ruar. I kishim me k&t té flamosurit, megjithése mé&
voné patém, se zumé depot e armikut. Njéri prej
tyre ishte toger. I gjetém mé xhep urdhrin e gradi-
mit pér kapiten, po nuk kishte proftasur t'i vinte
gradat, i mallékuari. Si¢ u mor vesh mé voné, ai
kishte dhéné urdhér pér djegien e shumé fshatra-
ve né krahinén e Vlorés. Dysh ia ndava kokén me
guré, genit! ;

Dalan beu u kollit fort, lévizi pak nga vendi
dhe me zé mbytés kérkoi njé goté ujé. Si piu ujé,
iu drejtua Fejzos: :

— More Fejzo, po pér até borxhin tim, a té ka.
shkuar ndér mend ndonjéheré?

— Pér cilin borxh, bej?

— E, ore, pér borxhin g€ mé ke mua?

— Aha, pér borxhin gé t& kam ty! Pér besé, te
t& them té drejtén, nuk mé ka shkuar ndér mend,
o Dalan bej! E kam pasur mendjen t& vritja sa mé&
shumé armiq? Pastaj, si¢ € ke marré vesh, u plago-
sa dhe késhtu s'mé ka shkuar ndér mend borxhi
ténd.
— Shumé keq, o Fejzo, shumé keq! Ti e di g€
borxhi éshté borxh dhe ai’duhet laré, t& shkretén!
Apo nuk e di njé gjé te tillg?

_ E di, si nuk e di, — tha Fejzoja.

— Epo kur e di, hé, de, ke nijet t& m’i numeé-
rosh paraté né doré? HE, si thua?

— E ku t'i gjej, o Dalan bej?

— Aha, até nuk e di uné se ku do t'i gjesh ti,.
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— tha Dalan beu me inat. — Sipas fjalés qé kemi
pasur, ti do t€ ma paguaje borxhin gjashté-shtaté
muaj mé paré. Késhtu? Apo mos génjej uné?

— Po qélloi gé shkova ne lufté, a Dalan bej.

— Borxhij éshté borxh dhe lufta éshts lufté, —
tha Dalan beu. — Nuk ka dalé ndonjé ligj, efen-
dém, gé té thots se ata g& kang gené né lufté nuk
duhet 1€ paguajné borxhet! Apo mos vallé ka ndo-
njé ligj té tille? E?

— Uné nuk di se ¢’ligje dalin.

— Ja ta them uné se nuk ka ndonjé ligj té tille!
Prandaj ti, Fejzo Gjylameti, duhet t& ma paguash
berxhin!

— Po ti e di| ore bej, se akoma s'm'u ka mby-
llur plaga, e tani uné nuk kam. .

— Po miré, more i uruar, nuk i gjete ndonjé
italiani t& vraré para né xhep? — pyeti Dalan beu.

Fejzoja hoqi kémbét nga legeni, damarét e ba-
it filluan t’i rrihnin me shpejtési, fytyra i mori nja
pamje té egérsuar.

— Té 18 vijé turp, o Dalan bej. gé nxjerr nga
goja ténde fjalé t& tilla! Turp! :

Dalan beu luajti nga vendi. filloi té tundte ké-
mbén e djathté dhe e shikoi Fejzon me njé egérsi
té cuditshme.

— Pse m’i thua kéto fjalé, o Fejzo? Cfaré tha-
shé uné qé mé thua t& kem turp?

— Se nuk vajtém té plackitnim italianét. o Da-
lan bej! Ata erdhén té na merrnin edhe pasurmg,
edhe nderin!. ..

— Po ti mos merr inat, jahu, mos merr inat. —-
tha Dalan beu. — Thashé se kushedi i gjete ndonja
%€ vrari para ng xhep, se ata jané zengjiné dhe kur
Vené ushtaré marrin para me vete!
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— Dégjo bej, — tha Fejzoja, g¢ tani filloj i
dridhej edhe trupi. — Ti-po mé dogéndis thellé, po
8 kam rixha, véri gojés fre! Ndryshe, dije se nuk
ke pér t'u ndaré miré me muai

— Mos, more! Koka ténde kérkon t'i vérg fre
gojés sime! A je mé vete ti, apo mos ke shkalluar?
Po a e di, more dejus. se kush jam uné? Jam Dalan
bej Kasimati, uné, gé s’kam pyetur nga burra mé
ts miré se ti dhe jo nga njé copé coban gé s'di nga
lidhet gomari! _

.— Po ti pse mé ul ag poshté? — tha Fejzoja.
. Pse mé bén plagkaxhi. Sikur uné vajta né lufté
té plackitja e jo t€ luftoja italianét pér liriné e
vatanit! ‘

— Mbylle gojén, dejus! — gérthiti Dalan beu.
— Me sa kuptoj uné 1, megenése vajte né lufté,
kérkon q@ teé té falen taksat, t& mos té té marrim
girané e tokés, t& mos kérkojmé borxhet e ku ta di -
uné, ¢’kérkon ti té tjera! Po jo, o Fejzo, jo, njé gjé
e- tille nmuk do t& ndodhé kurré! Prandaj, hajde
shpejt, mé cakto ditén se kur do té ma lashé bor-
<hin! Hajde shpejt, qé tani! Mé thuaj se kur do té
ma japésh borxhin! :

__ Ditén nuk ta caktoj dot, — tha Fejzoja.

— Pa shiko. pa shiko ¢na genka! Demek nuk
mé caktoke dot ditén, &? Mos vallé pret té vijé boll-
shevizma edhe kétu? ‘ -

__ Uné nuk e di ¢’éshté Dbollshevizma, Dalamn,
bej, po nuk ta caktoj dot ditén e larjes sé& borxhit,
se nuk kam! ' .
. — Ty génjen, MOTe dinséz! Ti génjen qé nuk
ke! — tha Dalan beu, duke u mbushur buzét téré
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jargé nga inati. — Ke dhité, ke lopén, ke arén, ke
gomarin! Shitji dhe ma paguaj mua borxhin!

— Ato nuk mund t; shes, se me ato mbahem
gjalle, — tha Fejzoja.

— Mua nuk mé duhet se kush ts mban gjallé
1y, uné dua hesapin tim!

— Vér dorén méa Zemeér, o bej, — thy gruaja e
Fejzos, e cila deri atéhers vetém kishte dégjuar
dhe nuk e kishte hapur fare gojén. — Mendo edhe
Pér fémijté tané! — vazhdoi ajo.

— Me njeréz si Fejzo ung nuk mund té me-
rrem vesh, — tha Dalan beu. — Ky genka térbuar
fare gé kur vajti né lufté!

— Po nga e keqja e ka, o bej, — tha gruaja. —
Séshté se kemi e nuk t'j dhamé!

— Edhe ungé nga e keqja e kam, — tha Dalan
beu.

— C’e keqe t& zuri ty, o Dalan bej? — pyeti
Fejzoja téré inat.

— Hallel e shtépisg sime i di ung veté dhe jo
ti. Shpenzimet még jans shtuar shumé, meé vijng
miq nga ané e ands! Pastaj djali q& kam né Evropé
Pér t& mésuar mé kérkon pa tjetéy njézet napolona
flori!

— Ja ¢'na genka. — thg Fejzoja. — Djali im
nuk ka opinga né kémbé, as kémishé ng trup, as
buké t& mbushé barkun, kurse djali ténd kérkon
para té bredhsd me kurvat népér rrugét e gyteteve
t&é Evropés. ;

— O allah j madh, ¢'po ma dégjojné veshét! —
tha Dalan beu duke luajtur nga vendi. — Me sa
kuptoj ung, ajo vajtja né lufté 1& paska mésuar ca
hynere té poshtra! Po dégijo, o Fejzo!
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— Uné...

__ More léri llafet, se as kam kohé dhe as ka
lezet qé uné, Dalan bej Kasimati, t& merrem me njé
harbut si ti, por po té PYes pér té fundit heré: a do
t& ma caktosh ditén kur do té& ma japésh borxhin?

— Jo, o bej, nuk ta caktoj dot, — tha Fejzoja.
Dhe té kam rixha mé lér né hallin tim, se jam shu-
mé i lodhur! Sa erdha, dreqi ta marré! Prit t€& ¢'ma-
llem me fémijét!..

— E mora vesh! — tha Dalan beu duke u dri-
dhur i téri nga inatl. — Po ta dish, uné gqysh nesér
do t&é déngoj gehajallarét té te marrin bagéting, lo-
pén dhe pa té shohim nése lahet borxhi gz mé kel
__ Ai u ngrit téré jnat, rrahu kamxhikun pas ¢iz-
meve dhe doli pérjashta me térséllém. Burré e grua
si té egérsuar shikuan njéri-tjetrin né sy pér njé
copé heré.

— Po tami? — murmuriti Fejzoja. — C'do té
béjme?

__ Uné them ti bgjmé edhe njé heré rixha atij
& mallékuarit Dalan bej, se mos ishallah, i zbutet
zemra, — tha e shogja. — Nuk dihet. ..

== Jo, kurrén e kurrés! — tha i vendosur Fej-
zoja. — Uné nuk i bie ndér kémbé atij geni t& pa-
ngopur. C’ka né dorg, le ta bgjé!

— Epo mé miré & na marré shpirtin, sesa ba-
gétiné dhe lopén, — tha e shoqja.

— Po, mé miré shpirtin, — tha Fejzoja dhe
hodhi syté nga pushka, t& cilén e kishte varur né
mur.
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Té nesérmen Fejzoja u gdhi i sémuré. Kémbén
e plagosur gati nuk e luante fare. Ajo i ishte mpiré
krejtésisht. Plaga kishte filluar t'i enjtej. E shoqja
dukej tepér e mérzitur.,

— Nga lodhja e kam, — i tha ai 58 shoges. —
Mos u béj merak! '

— Ke béré gjithé até rrugé mé kémbé! Tani
¢lodhu disa dité, kurse uné PO coj bagéting pér i
kullotur. Dhe do t'i coj sa mé larg, q& t& mos m'i
gjejné dot gehajallarét e beut, — vazhdoi ajo.

- — Po sikur t& vijng e t& i marrin atje, cfaré
do t& bésh vetém? — pyefi Fejzoja.

— Atéheré do t’i vras me sépaté, me gurs, ash-
tu si vrave ti italiandt, — tha e shogja. Fejzoja i
buzéqeshi dhe tundi kokén né shenjé aprovimi.

Po gehajallarét e beut nuk erdhén as at. dits,
as 1& nesérmen dhe ag t& pasnesérmen. Vetém di-
®n e katért, né méngjes, voné, pérpara shtépiss sé
Fejzos erdhi vets Dalan beu, hipur mbi njé mushké
Xanxare, .

— Dil pak né oborr, o Fejzo! — thirri beu pa

zbritur nga mushka, Fejzoja mezi u ngrit. Kémba
po i dhimbte pér gamet.
" «Erdhi djallils — murmuriti Fejzoja me vete.
Trupi iu drodh i téri. Mengadalg, duke hequr ké-
mbén zvarré, doli na dritare. Pa beun q& rrinte i
ngrehur né shalén e mushkés, Nuk i foli fare, ve-
tém hodhi syts drejt tij.

— Shiko, o Fejzo, — tha Dalan beu, ung
nuk t'i dérgova gehajallarét, po kjo nuk do t& thota
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se nuk do té tii dérgoj! Té lashé kohé té mendohe-
she! Hé, si do té& bésh? Je menduar?

— Pérse t& mendohem?

—_ Pér borxhin, pér se tjetér! — foli me inat
Dalan beu.

—_ Uné ta thashé fjalén time, 0 bej. Ti genke
tuhaf njeri! C'éshté kjo puné me ty? Mé léré té
marr veten! Qenke me té vérteté xhahil!

= Oh:+0h,  ¢po dégjoj! — tha Dalan beu. —
Epo pag¢ veten mé qafé! — vazhdoi ai dhe me njé
t& shirénguar t& frerit e ktheu mushkén nga kishte
ardhur. — Veg dégjo, © Fejzo, — thirri ai, pa kthy-
er kokén, — mos u sill pengesa gehajallaréve, se
ata kané edhe urdhrin e hyqymetit pér té marré
bagéting ténde, more vesh, apo jo?

Mushka, si pér cudi, zuri vend dhe nuk po
bénte kémbé tutje. Ndoshta veté beu e mbante pér
freri né ményré qé £ linte edhe pak kohg Fejzos
pér tu menduar. Mushka ngrihej mbi dy kémbét
e prapme, géndronte ashtu pér disa sekonda, pas-
taj géndronte mbi kémbét e para dhe géllonte me
shqelma. Dalan beu mbahej fort pas kaptellit té
shalés. Ai e géllonte ndonjéheré lehté mushkén ose
e shponte me yzengji, po kafsha inatosej edhe mé
tepér e nuk luante nga vendi. Fejzoja me shpejtési
t& habitshme mori pushkén qé ishte varur mé mur.
Ai tani e harroi dhembjen e plagés. Nxori tytén e
saj né dritare dhe shénoi miré né Dalan beun.

«Ti, qerhanexhi, — tha me vete Fejzoja, duke
shirénguar dhémbét, — kérkon t& marrésh shpirtin
tim, té fémijéve, té gruas sime! Po pse mos te ta
marr uné mé parée ty? — Pastaj thirri me z& jo
shumé té larté: — Merre borxhin, o Dalan bejb-
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Njé krismé pushke u dégjua né atg ané té fsha-
tit. Trupi i Dalan beut me kokén varur u ménjanua
dhe ra pérmbys mbi shalén e mushkés, Mushka, e
trembur nga krisma e pushkés, mori rrugén me &
shpejté. Koka e Dalan beut me plumb pas zverku
filloi té tundej ng anén e majts ta shalés, po ké-
mbét, t& karfosura miré né yzengji, nuk e linin tru-
pin té binte n& toké. Mushka, me trupin e té zot
mbi vete, bridhte si e térbuar, mbj TTUgE e né rru-
8¢, shala filloj t& ménjanohej shumé bashké me tru-
Pin e beut. Koka e Dalan beut zinte gur mé gur
e shkurre mé shkurre derisa mé mé fund u képut
edhe palldrémi i kafshés e trupi i beut, i gjakosur
dhe i copétuar si mos mé keq, mbeti né mes t& disa
ferrave bashké me shalén e mushkés.

Ndérkaq Fejzoja me tytén e pushkés nxjerré
né dritare priste 18 vinin njerézit e beut. Numéroi
fishekét, ishin plot dhjeté! «N& mos dhjeté, t& pak-
tén pesé do t’i shtrij pértoké para se t& vdes», — tha
Fejzoja me vete. Po nuk po vinte njeri. Vetém pak
bara se g errej, ai pa t& shogen gé kishte véné par-
para bagéting, vajzén né kurriz dhe djalin gé mban-
te lopén lidhur me litar pér brirésh. Djali mbeti

K prapa se po i jepte ujé lopds, ndérsa gruaja
mbylli bagéting mé katua dhe e alarmuar, por edhe
e gézuar hyri né dhomé:

— Burré! Di gjé ti? :

— Cfaré? — pyeti Fejzoja.

— Dalan beun e ka rrézuar mushka dhe e ka
béré copé-copé e pér ibret! Na e mori hakun peré-
ndia! — tha ajo.

Fejzoja i hodhi syté pushkés qé e kishte mbésh-
tetur mbi gjunjé, pastaj pyeti té shogen:

— Po tjetér ¢’thuhet pér vrasjen e Dalan beut?
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__ Thuhet se dikush paska dégjuar krismén e
njé pushke, po kété puné e sqaroi xha Mustafai. Al
paska shténé mbi njé derr té eger dhe e paska léné
ta vraré. — Pastaj ajo i tha té shoqit e gézuar: —
Shpétuam nga Dalan katili, o burré! Ne jemi pér té
bére davet!

— Ka té tjeré Dalang, — tha Fejzoja. — Eshté
i biri, t& veéllezérit, bejlerét e tjere, agallarét! Ehu,
sa ka pér té géruar! Po shpresé kemi, — vazhdoi
Fejzoja. Dhe 1 ra pushkés me doré.




ZHGENJIMI

Mé n& fund iu bé mbarg edhe Vesel Adushit
té vinte te miku i tij, Xhaferr agai né Tirand. I tha
gruas t'i arnonte pantallonat e leshta gé i ishin gri-
Sur né disa vende. Ajo ia pastroi miré e mirg, pastaj
i béri njg palé opinga me lékurs lope, ndérsa Ve-
seli u rrua, pastroi edhe festen e tij, u vesh me té
vetmet rroba q& kishte, i hipi kalit dhe u nis pér
Truge té gjaté.

— E pér ku késhtu, o Vesel? — e pyetnin fsha-
tarét gé takonte rruges.

— Te miku né& Tirang, — pérgjigjej réndé-
-réndé Veseli. Dhe pastaj shtonte me mburrje: —
Po shkoj andej nga Xhaferr agai, demek nga vé-
llami. Do ta uroj se &shté béré kolonel i Xhandar-
mErisé, del!

— Hej, si lum ti, o Vesel! — i thoshin fshatarét,

— Me siguri ndonjg keoge kapteri ka pér t& ta
béré — i tha njs fshatar.

— Epo nuk éshta ndonjé gjé e madhe, — p@r-
gjigjej Veseli. — I kam shpétuar jetén, de!

— Keésaj i thong té& lindésh me fat, — i thoshin
fshatarét dhe e uronin t& kthehej shé&ndoshi me
gradat e kapterit né gushé.

Mbas njé udhétimi t& lodhshém prej tri ditésh

72



'\'.',‘."\‘- e

dhe tri netésh, duke fjetur heré né njé fshat dhe
heré né njé tjetér, mé né fund Vesel Adushi mbé-
rriti shéndoshé e miréd né Tiranéd. Dhe nuk e pati
véshtiré pér ta gjetur shtépiné e Xhaferr agait. I
pari gytetar qé takoi dhe e pyeti pér shtépiné e mi-
kut, iu pérgjigj:

— E kush nuk e di shtépiné e zotit Xhaferr!
— Dhe e ¢oi pérpara poriés sgé tij. Po Veseli, para
se t& ndahej me qytetarin, nxori kutiné e duhanit
dhe ia dha atij qé té dridhte mjé cigare. Qytetari,
pasi drodhi cigaren, e pyeti:

— Ku e njeh zotrote zotin Xhaferr, apo e ke

je?
o — E kam vé&llamé, — tha Veseli duke u kre-
kosur.
— Vértet?! — u cudit gytetari.

— E pérse cuditesh, mor mik? — tha Veseli.
— Vértet gjak nuk kemi piré, po do ta pimé edhe
gjakun! Q& ta marrésh vesh zotrote. .. si t€ quajn&?

— Rexhep.

— E gézofsh, zoti Rexhep! E qé ta marrésh vesh
ti, zoti Rexhep, njé vit mé paré, ng Luftén e Vlores,
uné isha vullnetar né cetat kundér Italisé, si gjithé
fshatarésia e Vlorés, de! Njé dité komanda mé coi
me shérbim ng fshatin Armen. Kur arrita mbi urén
e Shashicés, pashg dy italiané qé po kércénonin
njé civil. Civili lutej e gante, po njéri bile e gélloi
edhe me shgelm, kurse tjetri i kishte véné koburen
te koka. Mua nuk m’'u durua meé, u shtriva pas
trungut té njé ulliri, mora shenjé né drejtim t&
jtalianéve dhe thirra me sa fuqi kisha:

— Duart lart! — Me t& dégjuar zérin tim té

vrazhdé italianét bértitén «mama mia» — dhe ia
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krisén vrapit tatépjeté nje- pérroi. Civili u shtri sa
gjaté gjeré né toké. U afrova dhe e pyeta:

— Kush je ti? C’bén kétu? — Ai u ngrit né
kémbé dhe dridhej si purteké, i shkreti. Pastaj mezi
filloi tg fliste: A

— Jam Xhaferr agai nga Sulova! Mg zuné ké-
ta gafira, kur po shkoja n ciflik dhe mé kérkuan
para, po ung s'kisha me vete. Mé kércénuan se do
té mé& vritnin. Ah, i ziu uné! Po té mos ishe ti, uné
sot do té kisha mbaruar! — Dhe pastaj m’u hodh
né qafé e mé tha: Ty té kam véllamé né kéts jeté
dhe né até jeté! Dhe g& atéheré aj ma quajti vélla-
mé. Mé do me koké, pér allané. Mé porositj t'i shko-
ja pa tjetér né shtépi, se ndryshe do té zemérohej.
Mirépo ku na 1éné punét ne fshatarét, o zoti Rexhep:
ikin t& mbjellat, vijné té korrat, ikin t&é korrat vijné
té vjelat, ikin té vjelat, vijné té mbjellat e késhtu
me radhé. Po tani vendosa té vij, sikur gameti 18
béhet, sikur pa njé kafshité buks té mbetem! E di
gé do té mé jeté zeméruar Xhaferr agai ¢gé nuk
kam ardhur mé¢ paré, po do ta rregulloj punén me
té! Do té pranoj gabimin!

— Esht¢ béré i madh Xhaferr agai, — tha qy-
tetari. — E ke marré vesh?

— Dre! Po si nuk e kam marrg vesh, jahu! Pse,
kujton zotrote, se ne fshatarét nuk i marrim vesh
ato qé ndodhin kétu né Tirana? I marrim, ore, i ma-
rrim, pér allané, menjéheré bile! Zati edhe uné pér
até kam ardhur ma shumé, demek pér ta uruar qé
ka marré gradé té larté e tg madhe!

— Sa dité do té rrish te zoti Xhaferr? — pyeti
gytetari.

— Po kam nijet t& rri nja pes¢ dité, megjithése
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e di gé nuk ka pér t& mé léng, po nuk rri dot mé
shumé, se kam shtépiné vetém!

__ Kur e paske kaq mik zotin Xhaferr, do té
* té béj mjé rixha... kam njé hall. ‘

— Urdhéro e fol, jahu! — tha Veseli. _

— Uné... E di si éshté puna, mé miré s’po ta
them sot. Nesér ti me siguri do té dalésh ng pazar!

— Si jo, or jahu!

— Atsheré té pres te kafja e Rremés, né paza-
rin e vjetér! Pyet ku éshté kafja e Rremés, se té
gjithé e ding! Pime dhe nga njé kafe té miré!

— Pege, jahu, si té kesh qejf zotrote, — tha
Veseli. — Nesér te kafja e Rremés! :

_ gi urdhéron! — tha gytetari. — Atéheré
béfsh natén e miré!

_ Edhe ti, jahu, e béfsh natén e miré! — tha
Veseli, Qytetari iku dhe Veseli hodhi bishtin e ci-
gares né toké, pastaj u kthye nga shtépia e Xhaferr
agait. Shikoi me zili drejt asaj vile t& bukur ku je-
tonte «miku-» i tij. «Eh, more Xhaferr aga, se ku
jetoke né kéto saraje! A e mban mend kur té Zuné
ata breshkamédhenjté dhe uné té shpétova prej
tyre? Po genke né xhenet, or t'u mbyllté! Po pér
mua a té ka réné ndonjéheré né mendje, or véllami
im i dashur? A e di ti se ku jetoj uné, a e di si jeton
véllami ténd, o Xhaferr aga? Né njé kasolle me
druré prej kogimarel — Pastaj vuri dorén né ballé
si strehé kapeleje dhe thirri me z& té larté:

— O Xhaferr aga! Xhaferr aga, ore! — Dhe né
kété cast mendoi me vete: «Ah, sikur té mé shikojé
nga penxherja! Vallahi, qé andej ka pér t'u hedhur

nga gézimi qé do t& ndiej¢ pér mua! Po sikur té
mé keté harruar? Bah, cfaré them uné budallai! Ai
sa muk gau kur u ndamé bashké! Apo i harroj uné
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fjalét g&¢ mé tha kur u ndamé: «Té ma vish na
shtépi, se do t& t& pres si véllang tim, bile shkuar
véllait. Do té t& zemérohem po nuk ma erdhels> —

Ndérkaq ai béri disa hapa msa tej, duke iu afruar -

fare prané shtépisg sé& Xhaferr agait, Pérséri vuri
dorén si strehé kapeleje né ballé dhe shikoi nga
dritaret e shtépiss sé «mikuts ts tij. Ndenji njé
copé heré ashiu mos shikonte njeri, pastaj thirri
edhe njg hera tjetér me zé té larte:

— O ZXhaferr aga! «More. — tha me vete, —
mos &shté gabim qé& thérres késhtu? Uné po thérres
si né fshat, po kétu éshté qytet dhe muk thirret
me z&, po trokitet né porté. Ptu! C’béra uné buda-
Hails — Pastaj iu afrua kalit, e mori prej kapistre
dhe e lidhi pas njé peme. U kthye dhe trokiti né
porté, né fillim mengadalé pastaj ma fort. Pas pak,
portén e hapi njé grua e bukur, ezmere, me ca sy
té zinj si kokrra ulliri dhe me véthé té médhenj
né veshét e saj té vegjél. Sa hapi portén, Veselj 1
buzégeshi dhe sa nuk iu hodh na gaté: -

— Uaa! Qyqja! — thirri gruaja e frikésuar,

— Jam Veseli, Veseli..., — Gruaja béri disa
hapa prapa dhe zgjati krahét e saj té gjaté pér ta
mbyllur portén. _

— Mos u trembni, zonj&, mos u trembni, se uné
jam Veseli! Nuk t& ka théne gjé Xhaferr agai. ..

— Ptu! — péshtyu gruaja. — Mé ngrive gja-
kun, or katundar ; dreqit!

— Kot u trembe, zonjé! Kot. . .

— E di ti se kjo &shté shtépia e kolonel Xhaferr

ﬁiu}'-, or t&é marrofté peréndia! Ore kungull i papje-
r!

— Zonj&, mba gojén! Po ju keni t& dreijté, se
nuk mé njihni, por i thoni Xhaferr agait se ka ar-
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dhur Veseli! Atéheré do ta marrésh vesh miré se
kush jam uné!

.— Ku e njeh ti Xhaferr beun, qé e kérkoke me
kaq axhele e kag pa teklif sikur ta ka pjelle jot
2mé?
— Zotrote je gruaja e 1ij? — pyeti Veseli.

— Jam e motra, or matuf, jo gruaja!

—_ Aha! E motra! Po nuk ngjake hic me Xha-
ferr agamé, moj mé pag uratén! Ai éshté i bardhé,
kurse zotrote genke ezmere. ..

— Té pélgej ndonjé ciké? Si thua? — Veseli u
skug né fytyré, uli kokén dhe murmuriti ngadalé:
- — Uné ty té kam motér! ,

: — Uuu! — shtrembéroi buzét gruaja ezmere.
—. Dhe kush thoté se mé paska motér mua! Edhe
ky morracak! Po uné nuk té marr as pér shérbétor,
ore qyq, jo t# té kem vélla!- U, mos o zot, té té kem
vella! .

Dhe sikur t& mos e dinte se ¢’kérkonte Veseli,
iu drejtua serioze: — Hajde, mé thuaj se cfaré kér-
kon, se nuk kam kohé té merrem ine njé copé ka-
tundar! : \

— Po Xhafer agané dua, moj mé pac uratén,
Xhaferr agang, — tha Veseli,” duke e pérmbajtur
vefen nga gjithé ato qé i tha gruaja ezmere.

" Xhaferr beun thuaj, jo Xhaferr agané, —
tha gruaja.
' Aga ishte, bej genka béré, — tha Veseli.

__ Edhe pasha do té béhet, — tha -gruaja, ==
po beu, gé ta marrésh vesh ti, zotrote, nuk pret nje-
yéz né shtépi. Nesér shko né zyrén e tij, g€ e ka
bash né mes té qytetit! Bile edhe nesér duhet té
bésh njé arzualle, t'i vésh dy pulla pérmbrapa e pas-
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taj t¢ shohim a do t& keté kohé té t& presé! Se ka
shumg puné beu, or katundar i pagdhendur!

— Moj mba gojén! — tha Veseli, i cili tani me~
zi po e pérmbante veten nga sharjet qé po i bénte
kjo grua e paedukaté. — Se, vallahi, bilahi, do t%
them Xhaferr agait qé t& t& japé njé dru qé ta mbash
mend pér gjithé jetén! Se pér mua. Xhaferr agai...

— Hahaha! — geshi gruaja. — Dhe pér ké té
meé japé mua dru Xhaferr beu! Pér ty, more! — Na,
té placin syté e ballit! :

— Moj nuk kam kohé té merrem me llafe, po
shko i thuaj ¢’té thashé! — tha Veseli. — Hajde
shpejt se kam béré téré até rrugs té gjaté dhe dua té
clodhem pak. — Gruaja mbylli derén me forcé dhe
u fut- brenda. Veseli mendoi me wvete: «Ptu! E
marrté dreqi, e marrté! Mg mori erzin qafirja! Po
nuk ka faj, se s’di e shkreta, qé i kam shpétuar je-
tén Xhaferr agaitl> — Pastaj iu afrua kalit, hoqt
nga samari njé torbé mé té cilén kishte véné mja
dy-tre kg. arra, ca mollé dhe fig té thats psr Xha-
ferr agané! E hodhi torbén né krahé dhe po priste:
te dera. «Me siguri, — tha me vete, — do t& dalé
Xhaferr agai té mé presél — Né kété cast dera u
hap pérgjysmé dhe gruaja ezmere zgjati kokén e
tha:

— Xhaferr beut nuk i kujtohet ndcnjé Vasil!

— Po jo Vasil, moj, mé pac¢ uratén, jo Vasil,
po Vesel, Vesel Adushi! Véllami, i thuaj! Veseli nga
Kurveleshi! Ai q& t& shpétoi jetén! Nga e gjete i
kété Vasil?

Gruaja mbylli portén me forcé dhe hyri brenda..

«Ptu! — tha me vete Veseli. — WMy ktheu
emrin nga Vesel né Vasil! Pa ia trgoj uné asaj shtri-
ge! Po nuk i thashg Xhaferr agait q& mé mori er-
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zin, mos mé théncin Vesel Adushi» — Dhe, pasi
u mendua pak tha pérséri me vete: «Hé mo, dre-
qin, lére! Se mos e dinte ajo se kush jam uné! Kur
fa marré vesh se cili jam uné, ajo sigurisht do t&
mé kérkojé falje! Pér kété uné jam i sigurté!»
Priti m#& shumé se dhjeté minuta me torbg né&
krahé. Pastaj foli me vete, me z& té larté: «More,
nuk di se ¢'po ndodh késhtu! Mos nuk i ka théne
ajo shtrigé fare? Nuk éshté e mundur gé té mos
dilte veté Xhaferr beu te porta e t& me priste! Ai
mé béri véllamél» — dhe trokiti pérséri mé porté,
po kété radhé mé fort. S’kaluan as dy minuta e dera
u hap pérgjysmé. Po tani nuk ishte mé& ajo gruaja
e bukur, ezmere, po njé buwré shtatlarté, pak i
moshuar, me njé hundé té madhe sa njé patéllxhan.
Ai nxori kokén dhe me njé zé té hollg, si t3 ndonjé

gruaje, tha:
— Ju, zotéri, e kérkuat Xhaferr beun?
— Uné, more mik, uné! — tha Veseli., — Kam

nje sahat gé po pres te dera! Kam ardhur gé nga
ané e ands! Tri dité rrugeé kam béré, dreqi ta ma-
1ré! — Dhe béri té futej brenda. Po burri me hundé
té madhe e ndaloi até, duke nxjerré pérpara dy
krahét e tij té gjaté, pér hata:

— Ku doni té shkoni késhtu?

— Te Xhaferr beu, jahu, — tha Veseli. — A
nuk 8shté kjo shtépia e Xhaferr beut? Tani sa bi-
sedova me té motrén dhe mé tha se kjo &shté shté-
pia e tij! ,

— Po, xhaném, po, kjo éshté shtépia e Xhaferr
beut, po beut i vjen shumé keq qé nuk mund tju
presé dot as sot, as nesér, as pér dhjeté dité, sepse
shkélgesia e tij éshté i zéna shumé me puné tepér
té réndésishme. Dhe mé besoni, zotéri, se atij po
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I vjen mendja vérdallé! I vijen shumé keq, beut,
besomé mua, zotéril

Veselit iu rréqeth i gjithé trupi.

— A e mori vesh gé jam uné, Veseli? — pyeti
at 1 zverdhur né fytyrd,

— Posi jo, zotéri! Po sikurse ju thashé, Xha-
ferr beut po i vjen festja vérdallé! — Veseli tur-
fulloi nga inati:

-— Kjo éshté poshtérsi!

Burri shtatlarté dhe me hundén ¢ madhe e
mbylli derén me forcé. Veselj mbeti i habitur se si
1a punoi «véllami- i tij, ai, t& cilit i kishte shpétuar
jetén! Dridhej nga inati.

«Ptu! — péshtyu aj. — Faré e-mallékuar! E
kush ka paré hajr nga agallarét, q& ta shikoj unébh-
— Pastaj hodhi syté ngy dritaret e beut dhe, duke
i réné kraharorit, thirri térs nervozizém: «Ah, q@
nuk t& lashé té 1& qéronin ata breshkamangt! Té
paktén s’'do té isha munduar deri kétul-

Hodhi syté rreth e rrotull. Errésira ‘kishte mbu-
luar gytetin. Nga cdo ang errésira,

~Po tani? — mendoj me vete, — ¢’té€ béj? Ku
t¢ mbytem?.

Syri i zuri nje shtépi t& rrézuar, nja treqind
metra larg shiépisé sz Xhaferp agait. Aty, né& njé
cep & asaj shiépie, nxori eshkén dhe urorin e béri
nje zjarr me disa shkarpa q& gjeti andej-kéndej.
Pastaj nxori bukén qé i kishte mbetur ng torbég,
arrat, fiqté ‘dhe mollat qé kishte sjellé pér Xhaferr
beun dhe u NZ0p miré e miré, sa desh plasi. Her&
pas here shikonte nga dritaret ¢ Xhaferr beut dhe
péshtynte me neveri. Edhe kali u kénaq, duke ngré-
né bar né até livadh. I vuri kurrizin murit dhe
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menjéheré e zuri njé gjumeé i thellé. Dhe vetém pas
disa orésh, t¢ lehurat e genve gé vinin rrotull rreth
kalit e trembén Veselin i cili u hodh pérpjeteé.

«Bobo! — tha ai» — Do té mé kené vjedhur
kalin!

U ngrit menjéheré, shkoi te kali, i cili as gé&
donte t’ia dinte nga té lehurat e genve, por i ngo-
pur miré treste barin qé kishte hedhur né& bark!
Ndérkaq filluan edhe kéndesat t€ lajméronin agi-
min e dités sé re, megjithése ishte errésiré. Qélloi
genté me guré dhe pastaj i hipi kalit e u nis me té
shpejté. Nuk donte ta zinte dita mé Tirané. Ai u
bind se né até gytet kishte edhe njeréz té tjeré té
ligj dhe t& poshtér si Xhaferr beu...

«Ptu! Ptu! — péshtyu ai disa heré né& drejtim
t& dritares sé¢ Xhafer beut. — Me turp qofsh pér
jeté, o Xhaferr bej! — Kali nisi vrapin. Patkonjté
e tij mxirrnin shkéndija, duke u pérpjekur pas
guréve tg kalldrémeve té Tiranés.

Fund
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